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(Gilt fiir Ldnder mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das
Produkt und Zubehdrteile (z. B. Ladegerit, Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmdill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt von
anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung
zu schaden.Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehérteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustdndigen
Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerét bzw. Zubehérteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung
abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor.
Dieses Produkt und elektronische Zubehérteile diirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.
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SicherheitsmafBnahmen

Alle diesem Handbuch beigefiigten Materialien sind unerldsslich fiir die Geratesicherheit.

Vor der Verwendung sind geeignete Sicherheits- und SchutzmalBnahmen zu treffen, und auf Grundlage der folgenden
Erkldrungen ist die Anwendbarkeit gesetzlicher Einschrankungen zu tiberpriifen.

- Trennen Sie das Gerét vor der Wartung oder dem Zugriff auf eingebaute Komponenten
immer von der Stromversorgung.
- Stellen Sie sicher, dass das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal installiert und getestet
/I\| WARNUNG " 5% ; P 9

« Achten Sie darauf, dass das Gerat vor dem Zugriff durch unbefugte Personen geschiitzt
ist.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

» Lesen Sie dieses Handbuch vor der Installation der Luft/Wasser-Wéarmepumpe sorgfltig durch, und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

» Um hochste Sicherheit zu gewahrleisten, sind die Installateure angehalten, die folgenden Warnhinweise genau
durchzulesen.

» Bewahren Sie die Bedienungsanleitung und das Installationshandbuch an einem sicheren Ort auf, und tibergeben Sie die
Unterlagen bei Verkauf oder Weitergabe des Gerats an den neuen Eigentiimer.

» Dieses Handbuch enthélt Informationen zur Installation der Hydro Unit WT eines Split-Systems, das aus zwei SAMSUNG-
Gerdten besteht. Bei Verwendung anderer Gerdtetypen mit anderen Regelungssystemen kann es zur Beschadigung
der Gerate und zum Erléschen der Garantie kommen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schiaden, die aus der Verwendung
nicht konformer Geréte resultieren.

» Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden aus nicht genehmigten Verdnderungen oder falschem Anschluss von Elektro-
und Hydraulikleitungen. Bei Nichteinhaltung dieser Anweisungen oder der Anforderungen in der Tabelle,Betriebliche
Grenzwerte” aus dem Handbuch, verlieren Sie sofort Ihren Garantieanspruch.

» Verwenden Sie die Geréte nicht, wenn sie beschadigt sind. Wenn Probleme auftreten, schalten Sie das Gerat aus, und
nehmen das Gerét iber die Sicherung vom Netz.

» Um Stromschldge, Brande oder Verletzungen zu verhindern, schalten Sie das Gerat und den Schutzschalter immer aus
und kontaktieren Sie den technischen Support vonMTF SAMSUNG, sobald aus dem Gerét Rauch aufsteigt, das Stromkabel
heil3 wird oder beschadigt ist oder wenn das Gerat sehr laut ist.

» Uberpriifen Sie regelmaRig das Gerit, die elektrischen Anschliisse, die Kaltemittelrohre und Schutzvorrichtungen. Diese
Arbeiten durfen ausschlieBlich von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

» Das Gerdt enthalt bewegliche Teile, die immer auler Reichweite von Kindern aufbewahrt werden miissen.

» Versuchen Sie nicht, das Gerét zu reparieren, zu bewegen, zu modifizieren oder erneut zu installieren. Wenn dies von
unbefugtem Personal vorgenommen wird, kann es zu Stromschldgen oder Branden kommen.

» Stellen Sie keine Behalter mit Fliissigkeiten oder andere Gegensténde auf das Gerét.

» Alle Materialien, die fiir die Herstellung und Verpackung der Luft/Wasser-Warmepumpe verwendet wurden, sind
recycelbar.

» Das Verpackungsmaterial und die verbrauchten Batterien der Fernbedienung (optional) miissen in Ubereinstimmung mit
den derzeit geltenden Gesetzen entsorgt werden.

» Da die Luft/Wasser-Warmepumpe ein Kéltemittel enthalt, muss sie als Sondermiill bei einem dafiir zugelassenen
Recyclingcenter entsorgt oder an den Héndler zurlickgegeben werden.

» Versuchen Sie nicht, das Gerat auf eigene Faust zu zerlegen oder zu verandern.

» Verwenden Sie keine anderen als von Samsung empfohlene Mittel zur Beschleunigung der Enteisung oder der
Reinigung.

» Nicht einstechen oder verbrennen.

» Seien Sie sich bewusst, dass Kaltemittel eventuell geruchsfrei sind
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SicherheitsmafBnahmen

INSTALLIEREN DES GERATS

WICHTIGER HINWEIS:  SchlieBen Sie beim Installieren des Gerats immer zuerst die Kéltemittelrohre und dann erst

die elektrischen Leitungen an. Entfernen Sie bei der Demontage dementsprechend zuerst die
elektrischen Leitungen und dann die Kaltemittelrohre.

» Uberpriifen Sie das Gerit bei Erhalt der Lieferung auf mégliche Schaden, die durch den Transport verursacht wurden.
Wenn das Gerat beschadigt ist, NEHMEN SIE KEINE INSTALLATION DES GERATS VOR und melden Sie den Schaden
umgehend an die Spedition oder den Handler (wenn der Installateur oder der autorisierte Techniker das Gerét vom
Handler erhalten hat.)

» Fiihren Sie nach Abschluss der Installation stets einen Funktionstest durch, und geben Sie die Anweisungen zur
Bedienung des Gerdts an den Benutzer weiter.

» Verwenden Sie das Gerét nicht in Umgebungen mit geféhrlichen Stoffen oder in der Néhe von Geraten, an denen offene
Flammen austreten, um Brénde, Explosionen oder Verletzungen zu vermeiden.

» Waihrend der Installation oder des Standortwechsels des Produkts das Kaltemittel nicht mit mit anderen Gasen,
einschlieBlich Luft oder unspezifischem Kaltemittel, mischen. Nichtbeachtung kann einen Druckanstieg hervorrufen, der
zu Brlichen oder Verletzungen fiihrt.

» Kaltemittelbehélter oder -leitungen nicht schneiden oder anbrennen.

» Verwenden Sie saubere Teile wie Priifarmatur, Vakuumpumpe und Fiillschlauch fiir das Kaltemittel.

» Die Installation muss von Fachpersonal fiir die Handhabung des Kaltemittels ausgefiihrt werden. Nehmen Sie zusatzlich
Bezug auf Gesetze und Vorschriften.

» Achten Sie darauf, keine Fremdstoffe (Schmierdl, andere Kaltemittel auBer R-32, Wasser usw.) in die Leitungen gelangen

zu lassen.

Ist mechanische Beliftung erforderlich, miissen alle Liftungséffnungen unbedingt freigehalten werden.

Befolgen Sie fiir die Entsorgung des Produkts die lokalen Gesetze und Vorschriften.

Arbeiten Sie nicht in einem beengten Bereich.

Der Arbeitsbereich muss abgeriegelt werden.

Die Kaltemittelleitungen miissen in einer Position installiert werden, in der keine Stoffe vorhanden sind, die zu Korrosion
fiihren konnen.

Fiir die Installation miissen die folgenden Uberpriifungen durchgefiihrt werden:

vVvyYVvyVvVvyy
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- Die Beliiftungsein und -ausldssse funktionieren normal und sind nicht blockiert.
- Markierungen und und Kennzeichnungen auf den Anlagenteilen miissen sicht- und lesbar sein.

> Bei Leckage des Kaltemittels den Raum liften. Wenn das ausgetretene Kaltemittels Flammen ausgesetzt ist, kann es zur

Entstehung giftiger Gase kommen.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich frei von brennbaren Stoffen ist.

Verwenden Sie eine Vakuumpumpe, um das Kaltemittel zu entliften.

Achtung, das Kaltemittel ist geruchlos.

Die Geréte sind nicht explosionssicher, sodass sie ohne Explosionsgefahr installiert werden miissen.

Dieses Produkt enthélt Fluorgase, die zum globalen Treibhauseffekt beitragen. Bringen Sie entsprechend keine Gase in

die Atmosphare.

Verwenden Sie zur Installation mit Handhabung des Kaltemittels (R-32) dedizierte Tools und Leitungsmaterialien.

» Wartung und Installation miissen wie vom Hersteller empfohlen durchgefiihrt werden. Falls weitere Fachleute fiir die
Wartung hinzugezogen werden, muss diese unter Aufsicht der Person erfolgen, die fiir die fachgerechte Handhabung
entziindlicher Kaltemittels qualifiziert ist.

» Fiir die Wartung von Geraten mit entziindlichen Kéltemitteln sind Sicherheitstiberpriifungen erforderlich, um die
Entziindungsgefahr zu minimieren.

vvVYyVvyy

v

04 // MTF Samsung



» Die Wartung muss unter Befolgung kontrollierter Verfahren erfolgen, um die Gefahr entflammbarer Kaltemittel oder
Gase zu minimieren.

» Nicht an einem Ort installieren, an dem die Gefahr eines Austritts entflammbarer Gase besteht.

Keine Warmequellen aufstellen.

» Achten Sie darauf, damit es nicht wie folgt zu Funkenbildung kommt:

- Die Sicherungen nicht bei eingeschaltetem Strom entfernen.
- Den Stecker nicht bei eingeschaltetem Strom aus der Steckdose ziehen.
- Es wird empfohlen, eine héher gelegene Steckdose zu finden. Die Kabel so platzieren, dass sie sich nicht verheddern.

» Wenn das Innengerat nicht mit R-32 kompatibel ist, erscheint ein Fehlersignal und ein Betrieb des Gerts ist nicht
moglich.

» Fiihren Sie nach der Installation eine Uberpriifung auf Leckagen durch. Es kénnen giftige Gase entstehen. Wenn diese mit
einer Ziindquelle in Kontakt kommen, etwa einem Heizlifter, stellen Sie sicher, dass nur geeignete Absaugzylinder fiir
das Kaltemittel verwendet werden.

> Zuféllig austretendes Kaltemittel nicht unmittelbar beriihren.

v

» Dies kann ernste Erfrierungen durch Frostbeulen verursachen.

Vorbereitung des Feuerldschers

» Wenn Létarbeiten auszufiihrend sind, muss eine geeignete Feuerldschausriistung bereitstehen.
» Ein Feuerloscher mit Trockenpulver oder CO, muss in der Néhe des Befiillbereichs aufgestellt werden.

Keine Ziindquellen

» Stellen Sie sicher, dass die Gerate an einem Ort ohne standig arbeitende Ziindquellen (beispielsweise offene Flammen,
ein Betriebsgasgerat oder eine betriebsbereite Elektroheizung).
» Die Wartungstechniker diirfen keine Ziindquellen bei einem Brand- oder Explosionsrisiko verwenden.

» Potenzielle Ziindquellen miissen vom Arbeitsbereich, in dem das entziindliche Kéltemittel méglicherweise in die
Umgebung freigesetzt werden kann, fernhalten.

» Der Arbeitsbereich muss tiberpriift werden, damit sichergestellt wird, dass keine Brand- oder Explosionsgefahr besteht.
Die Kennzeichnung,Rauchen verboten” muss angebracht werden.

» Esdirfen unter keinen Umstanden potenzielle Ziindquellen verwendet werden, solange nach Leckagen gesucht wird.
» Stellen Sie sicher, dass die Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht erodiert sind.

» Sichere Teile sind diejenigen, mit denen der Mitarbeiter in einer brennbaren Atmosphare arbeiten kann. Andere Teile
konnen sich aufgrund von Leckagen entziinden.

» Ersetzen Sie Komponenten nur durch von Samsung angegebene Teile. Andere teile konnen nach einer Leckage das
Kaltemittel in der Atmosphére entziinden.

Liiftung des Bereichs

» Stellen Sie vor Ausfiihrung von Létarbeiten sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliiftet ist.

» Es muss auch wéhrend der Arbeit geliiftet werden.

» Die Liiftung muss alle freigewordenen Gase sicher abfiihren und sie vorzugsweise in die Atmosphére abgeben.
» Esmuss auch wahrend der Arbeit geliiftet werden.
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SicherheitsmafBnahmen

Verfahren fiir die Leckageerkennung

» Die Leckageerkennung muss in einem Kaltemittelfreien Bereich kalibriert werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Erkennung keine potenzielle Ziindquelle ist.

» Die Leckageerkennung muss auf die LFL (untere Ziindgrenze) gesetzt sein.

» Die Verwendung von Reinigungsmitteln mit Chlor sollte zum Reinigen vermieden werden, da das Chlor mit dem
Kaltemittel reagieren und die Leitungen korrodieren kann.

» Wenn eine Leckage vermutet wird, sollten offene Feuerquellen vermieden werden.

» Wenn wahrend des L6tens eine Leckage entdeckt wird, muss das gesamte Kéltemittel vom Produkt abgesaugt oder
isoliert werden (z.B. mit Sperrventilen). Es darf nicht direkt in die Umwelt abgegeben werden. Es soll sauerstofffreier
Stickstoff (OFN) zur Reinigung des Systems vor und wéhrend des Létvorgangs verwendet werden.

» Der Arbeitsbereich muss mit einer geeigneten Kaltemittelerkennung vor und wahrend der Arbeit Giberpriift werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Leckageerkennung fiir die Nutzung mit entziindlichen Kaltemitteln geeignet ist.

Etikettierung

» DieTeile miissen etikettiert werden, um so sicherzustellen, dass sie stillgelegt und von Kéltemittel geleert wurden.
» Die Etiketten miissen mit Datum versehen werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Etiketten auf dem System angebracht wurden und so anzeigen, dass es entziindliches
Kaltemittel enthalt.

Absaugung

> Wird Kéltemittel zur Wartung oder Stilllegung aus dem System entfernt, wird empfohlen, das gesamte Kaltemittel zu
entfernen.

» Wenn das Kaltemittel in Zylinder tiberfiihrt wird, stellen Sie sicher, dass nur Absaugzylinder fur Kaltemittel
verwendet werden.

» Alle fiir das abgesaugte Kaltemittel verwendeten Zylinder miissen etikettiert werden.

Die Zylinder muissen mit Druckbegrenzungsventilen und Sperrventilen in geeigneter Reihenfolge versehen werden.

» Das Absaugsystem muss gemaR den angegebenen Anweisungen normal in Betrieb und fiir die Kaltemittelabsaugung

v

geeignet sein.

» Zudem miissen die KalibriermaRstabe normal funktionieren.

» Schlduche mussen mit leckfreien Verschlusskupplungen ausgeriistet sein.

» Uberpriifen Sie vor Beginn der Absaugung den Status des Absaugsystems und der Dichtungen. Wenden Sie sich im
Zweifel an den Hersteller.

» Das abgesaugte Kaltemittel in den korrekten Absaugzylindern mit angebrachtem Entsorgungsnachweis an den
Zulieferer zuriickgesendet werden.

» Mischen keine Kéltemittel in den Absauggeraten oder Zylindern.

v

Wenn Kompressoren oder Kompressorenéle entfernt werden miissen, stellen Sie sicher, dass sie auf ein vertretbares Mal3
entliiftet werden, damit das entziindliche Kaltemittel nicht im Schmiermittel verbleibt.

Das Leerpumpen hat zu erfolgen, bevor der Kompressor an die Lieferanten gesendet wird.

Nur die Elektroheizung des Kompressorkérpers darf den Vorgang beschleunigen.

Ol muss sicher aus dem System abgepumpt werden.

Installieren Sie niemals eine motorbetriebene Anlage, um eine Entziindung zu vermeiden.

Leere Absaugzylinder miissen vor der Absaugung entliiftet und gekiihlt werden.

vvVvyVvyy
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Anforderungen an den Installationsort

» Das Gerat muss in einem offenen Raum installiert werden, der immer beliiftet ist.

» Die lokalen Gasvorschriften miissen beachtet werden.

» Fiir die Installation innerhalb eines Gebaudes (gilt firr Innen- oder Au3engeréte, die im Inneren installiert sind) ist gemaf3
IEC 60335-2-40:2018 eine bedingte Mindestgrundflache vorgeschrieben (siehe Referenztabelle im Installationshandbuch
fiir das Innen- oder AuBengerét).

» Um das Kaltemittel zu handhaben, zu leeren und zu entsorgen oder den Kéltekreislauf aufzubrechen, muss der
Mitarbeiter tiber ein Zertifikat einer von der Branche anerkannten Behorde verfiigen.

» Installieren Sie das Innengerat nicht in den folgenden Bereichen:

- Bereich, der mit Mineralien, verspritztem Ol oder Dampf gefillt ist. Es verschlechtert Kunststoffteile, was zu Versagen
oder Leckagen fiihrt.

- Bereich, der sich in der Nahe von Warmequellen befindet.

- Bereich, in dem Substanzen wie Schwefelgas, Chlorgas, Saure und Alkali hergestellt werden. Das kann zur Korrosion der
Leitungen und L6tverbindungen fiihren.

- Bereich, der einen Austritt von brennbarem Gas und Suspension von Kohlefasern, brennbarem Staub oder fliichtigen
entziindlichen Stoffen verursachen kann.

- Bereich, in dem Kaltemittel austritt und sich absetzt.
- Bereich, in dem Tiere auf das Produkt urinieren kdnnen. Es kann sich Ammoniak bilden.

» Verwenden Sie das Innengerat nicht in Rdumen,die fiir die Konservierung von Lebensmitteln sowie die Aufbewahrung
von Pflanzen, Anlagenteilen und Kunstwerken verwenden. Das kann zur Verschlechterung ihrer Qualitét fiihren.

» Installieren Sie das Innengerat nur in Rdumen,die iber einen Ablauf verfiigen.

STROMVERSORGUNGSLEITUNG, SCHMELZSICHERUNG ODER SCHUTZSCHALTER

» Stellen Sie stets sicher, dass die Stromversorgung den geltenden Sicherheitsstandards entspricht. Installieren Sie das
Gerdtimmer in Ubereinstimmung mit den vor Ort geltenden Sicherheitsstandards.

» Uberpriifen Sie immer, ob das Gerit angemessen geerdet ist.

» Uberpriifen Sie, ob Spannung und Frequenz der Stromversorgung den technischen Daten entsprechen und ob die
zur Verfiigung stehende Stromversorgung ausreicht, um einen Betrieb der an die gleichen elektrischen Leitungen
angeschlossenen Haushaltsgerate zu gewdhrleisten.

» Vergewissern Sie sich immer, dass Trenn- und Schutzschalter ausreichend dimensioniert sind.

> Stellen Sie sicher, dass das Gerét entsprechend den Anweisungen im Schaltplan in diesem Handbuch an die
Stromversorgung angeschlossen wird.

> Stellen Sie stets sicher, dass die elektrischen Anschliisse (Kabelmuffe, Kabelquerschnitt, Schutzvorrichtungen usw.) mit
den elektrischen Spezifikationen und den im Schaltplan genannten Anweisungen konform sind. Stellen Sie immer sicher,
dass alle Anschliisse die fiir die Installation von Luft-/Wasser-Warmepumpen geltenden Standards erfiillen.

A l - Stellen Sie sicher, dass Sie die Kabel geerdet sind.
aamng - S¢chlieBen Sie das Erdungskabel nicht an Gas- oder Wasserrohre, Blitzableiter oder Telefonleitungen an. Bei

mangelhafter Erdung kann es zu Stromschlagen oder Branden kommen.
+ Installieren Sie den Schutzschalter.
- Beifehlendem Schutzschalter besteht die Gefahr von Stromschlédgen und Brénden.
« Stellen Sie sicher, dass das am Entwasserungsschlauch austretende Kondenswasser ordnungsgemaf und sicher
abflieBen kann.
« Installieren Sie die Kabel fiir die Stromversorgung und die Kommunikation zwischen Innen- und Au8engerét in
mindestens 1 m Entfernung von elektrischen Geréten.
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Produktspezifikationen

I Produktkompatibilitét

Aussehen und Modellbezeichnung
Gehduse
AuBeneinheiten
) AEQ40RXED** o
Modellbezeichnung AEOGORXED™* AEO90RXED
5 Hydroeinheiten
Innengerate
Modellbezeichnung AEO90RNYD**
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I Zubehor

Installationshandbuch (1) Benutzerhandbuch (1) Bohrvorlage (1)

VL/RL Absperrung (2) Wandhalterung (1) Ringhalter (1)
Temperaturfiihler fiir Brauchwasser-| Temperaturfiihler fiir Mischventil Zonenfiihler (1x10m,
Speicher (1x15 m, gelber Stecker) (1) (1x15 m, blauer Stecker) (1) weiller Stecker) (2)

Sensorhalterung von Bereichssensor Sensorclip fiir Zonenfiihler Raumfiihler und
und Mischventil (3) und Mischventil (3) Mischventilsensor (8)

D G ° P

Aluminiumband fiir Zonenfiihler Gummiband fiir Zonenfiihler Isolierstoff fiir Zonenfiihler
und Mischventilsensor (3) und Mischventilsensor (3) und Mischventilsensor (3)

1

Anschlusskabel-PV-Steuerung/
Spitzenleistungssteuerung
(1x2 m, roter Stecker) (1)

Hoe—e
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Produktspezifikationen

I Technische Daten

Typ Einheit AE090RNYDEG AE090RNYDGG
Stromversorgung V/Hz 1@,220-240V~, 50 Hz 3@,380-415V~, 50 Hz
Kihlbetrieb °C 5~25 5~25
Betriebsbereich [Wasser]
Heizbetrieb °C 15~65 15~65
Kihlbetrieb dB(A) 26 26
Schalldruckpegel” ——
Heizbetrieb dB(A) 26 26
Schallleistungspegel? Heizbetrieb dB(A) 40 40
Netto mm 850x510x315 850x510x315
MaBe (HxBXT)
Brutto mm 1024 x 564 x 426 1024 x 564 x 426
. Netto kg 45,0 46,5
Gewicht
Brutto kg 55,0 56,0
Fliissigkeitsrohr Zoll 1/4 1/4
Anschlussrohr [Kaltemittel]
Gasrohr Zoll 5/8 5/8
. BSPP-AuBengewinde 11/4 BSPP-Auengewinde 1
Einlass Zoll
Serviceventil-Anschlussrohr Zoll 1/4 Zoll
[Wasser] BSPP-AuBengewinde 11/4 | BSPP-AuBengewinde 1
Auslass Zoll
Zoll 1/4 Zoll
Modellbezeichnung = UPM3 25-75 180 UPM3 25-75 180
Wasserpumpe Produktmerkmal - Grundfos Grundfos
Max. ]
Volumendurchsatz 1) 35 35
Elektroheizeinsatz Eingangsleistung w 4.000 6.000
Durchflusssensor Min. LPM 7 7
Ausdehnungsgefall Volumen Liter 8,0 8,0
. GroRe Zoll BSPP-AuBengewinde 1/2 Zoll BSPP-AuBengewinde
Uberdruckventil 1/2 Zoll
Entlastungsdruck bar 29 29
Entltiftungsventil GroBe Zoll BSPP-AuBengewinde 3/8 Zoll BSPP_A; /r;ezn(?”ewmde
) ) Heizbetrieb -25~35 -25~35
Betriebs-temperaturbereich Kiihlbetrich o 10~46 10~46
(auBen)
Brauchwasser -25~43 -25~43

% Temperaturbereich der Warmepumpe im WW-Betrieb :-25-35 °C

% Bei einer Temperatur zwischen -25 °C und -20 °C ist der Betrieb zwar mdglich, aber die volle Leistung kann

nicht garantiert werden.

1Schalldruckpegel-Bezugsdaten gemessen in Anlehnung an die DIN EN 12102-1:2018-02
2Schallleistungspegel-Bezugsdaten gemessen in Anlehnung an die DIN EN 12102-1:2018-02
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Typische Anwendungsbeispiele

& l - Die nachfolgenden Anwendungsbeispiele dienen nur zur Veranschaulichung.

WARNUING « Wenn die SAMSUNG Luft/Wasser-Warmepumpe in Kombination mit einer weiteren Warmequelle (z. B.
Gaskessel) verwendet wird, muss sichergestellt werden, dass die Riicklauftemperatur nicht mehr als 65 °C
betrégt.

Das Gerdt darf nur in Systemen mit einem geschlossenen Wasserkreislauf verwendet werden. Der Einsatz in
einem offenen Wasserkreislauf kann zu tibermaBiger Korrosion der Wasserleitungen fiihren.

SAMSUNG kann nicht fiir falsche oder unsichere Situationen im Wassersystem verantwortlich gemacht
werden. Stellen Sie sicher, dass Kessel, Radiatoren, Konvektoren, Solarkollektoren, UFHs, FCUs, Zusatzpumpen,
Rohrleitungen und Steuerungen im Wassersystem entsprechend den einschlagigen lokalen Gesetzen und
Vorschriften und unter der Verantwortung eines Installateurs ausgefiihrt werden.

« SAMSUNG haftet nicht fiir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Vorschriften entstehen.

% Die nachfolgenden Beispiele dienen nur zur Veranschaulichung.

I Anwendung 1: Raumheizung ohne Warmwasser

|Regelung 18. 10 Sé

31051

36

Regelungl
1000

92,

BUS

et e e

E-Leitung -

113.
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Typische Anwendungsbeispiele

I Anwendung 2: Raumheizung (geregelt und entkoppelt) mit Warmwasserbereitung

18.

Regelung|

36

T o Ve

BUS
E-Leitung
|

113.

I Anwendung 3: Hybride Anwendung (Zusatzkessel und Sonnenkollektoren angeschlossen)

| I 18. | ILUOO
Regelung Regelung

36.

Eingang

Ausgang

AU
E-Leitung
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Hauptkomponenten

@
O] H— - ol |
P2 B
® ’
@ :
® E
® oW
@
@ —H o
s
@®
®
)
®
®
Nr. Name Bezeichnung
® Entliftungsventil 3/8 Zoll BSPP-Auengewinde 3/8 Zoll
@ Thermosicherung fiir Sicherheitsheizung Auslosetemperatur 94 °C (+0, -6 °C)
©) Temperaturregler fiir Sicherheitsheizung Disc. 75°C+4°C
©) Sicherheitsheizelement Incoloy 800, 4/6 kW, 230V Wechselspannung bei 50 Hz
® Ablaufschlauch
® Durchflusssensor 5~80L/Min.
@ Wasserpumpe 1P-230V-50 Hz, 26L/Min. x 43kPa
Manometer 248, 0~4bar
® Vorlauf BSPP-AuBengewinde 1 1/4 Zoll
Ablassventile
(@) Absperrung Vorlauf BSPP-AuBengewinde 1-1/4 Zoll
® Absperrung Rucklauf BSPP-AuBengewinde 1-1/4 Zoll
® Riicklauf BSPP-AuBengewinde 11/4 Zoll
Fliissigkeitsleitung 26,35(1/4")
® Sauggasleitung 215,88 mm (5/8 Zoll)
Kabelfernbedienung
® Ausdehnungsgeft ;i_lilter, Vorfiillgas: 0,1 MPa, N2, BSPP-Au3engewinde, 3/8
Plattenwarmetauscher
LED-Anzeige
Bedienfeld
@) Sicherheitsventil Ansprechdruck 2,9 MPa, BSPP 1/2 Zoll
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Systemschema

\/
y N ©
—
1 —© o
e 1 g
| o @
) 4

©

@®

COF
@
v

S :
Nr. Bezeichnung
[©) Absperrung (RL)
@ Sieb
® Durchflusssensor
@ Warmetauscher
® Sicherheitsheizung
® Uberdruckventil
@) Entliiftungsventil
Drehzahlgeregelte Wasserpumpe
© Ausdehnungsgefall
Manometer
(@) Absperrung (VL)
(@) RL-Temp. Fiihler 1
®) VL-Temp. Fiihler 2
VL-Temp. Fiihler 3
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Mafskizze

510

850

3146

N
|2
Gasrohr Flussigkeitsrohr .
(AuBendurchmesser) (AuBendurchmesser) Riicklauf Votlauf
. . BSPP-AuBengewinde 1 |BSPP-Aul3engewinde
Innengerat 15,88 mm (5/8 Zoll) 9kW : 6,35 mm (1/4 Zoll) 1/4 70l 11/4 20l
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Installieren des Gerats

I Installieren des Innengerats

Das Innengerat muss im Innenbereich installiert werden. Der Aufstellort muss den folgenden Kriterien entsprechen.

» Der Aufstellort muss frostgeschiitzt sein.

Es muss gentigend Platz fiir Wartungsarbeiten vorhanden sein.

Es muss ausreichend Luftzirkukation gewahrleistet sein.

Es darf keine Gefahr des Austretens von brennbaren Gasen bestehen.

Es muss eine Maglichkeit vorhanden sein, Kondenswasser abzuleiten und das Uberdruckventil muss Uberdruck ablassen

konnen.

» Esmuss eine glatte, senkrechte und aus nicht brennbarem Material bestehende Wand vorhanden sein, die das gesamte
Gewicht des Geréts im Betrieb tragen kann.

>
>
>
>

I Aufstellort

» Stellen Sie sicher, dass die Abstande wie in der Abbildung dargestellt eingehalten werden.

» Der Aufstellort muss ausreichend bellftet werden, damit die Komponenten der Hydraulikeinheit nicht tiberhitzen und
beschadigt werden.

(Einheit : mm)

» Befestigen Sie vor der Installation des Innengerits die Bohrvorlage an der Wand. Diese Vorlage ermdglicht es lhnen, die
korrekte Position fiir die Wandhalterung und die Schrauben zu bestimmen.

e e e e e o

o o

Bohrvorlage
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I Montage des Innengerats

% Das Gerdt muss von mindestens zwei Personen bewegt und darf nur an den
Handagriffen, nicht aber an der Kondensatwanne oder den Rohren angehoben
werden.

» Bohren Sie gemaR der Bohrvorlage 6 Locher zum Befestigen der Wandhalterung und des Gerits. Entfernen Sie die
Bohrvorlage, nachdem Sie die Locher gebohrt haben.

» Befestigen Sie die Wandhalterung mit geeigneten Diibeln und Schrauben (MindestgroRe M8x6).

» Hangen Sie das Innengerat an der Wandhalterung auf, und befestigen Sie die Frontabdeckung mit 4 Schrauben am
Gerdt.

> Befestigen Sie Schrauben an der Grundplatte des Geréts.
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Rohrleitungen

I Installation des Kaltemittelrohrs

Befolgen Sie hinsichtlich aller Richtlinien und technischen Daten im Zusammenhang mit Kaltemittelrohren zwischen
Innengerét und AuBengerat die Angaben im Installationshandbuch des AuBengerats.

Gasrohr Fliissigkeitsrohr
(AuBendurchmesser) (AuBendurchmesser) IEIEIRTSIES | RIS < -
. 9kW:6,35mm
Innengerat 15,88 mm (5/8 Zoll) (1/4Zoll) 400 kg-cm 450 kg-cm

4/6/9 kW :6,35 mm

AuBengerat | 15,88 mm (5/8 Zoll) (1/4 7ol 700 kg-cm 750 kg-cm N~ -

« Verwenden Sie beim Anschlieen der Kéltemittelrohre zum Festschrauben oder Losen von Muttern immer zwei

aciung  Schraubenschliissel. Andernfalls kann eine Beschadigung der Anschliisse die Folge sein.
\

Flissigheitsiohr ~ Gasrohr

18 // MTF Samsung



I Installation der Wasserrohre

Die Hydraulikeinheit ist mit den in der nachfolgenden Tabelle aufgefiihrten Komponenten ausgestattet.

Die Anschliisse fiir die Warm- und Kaltwasserversorgung sind am Gerat deutlich mit Beschriftungen markiert. Alle Serviceventile

werden mitgeliefert.

Das gesamte Rohrleitungssystem einschlieBlich der Hydraulikeinheit muss von einem qualifizierten Techniker installiert werden

und allen jeweiligen europdischen und nationalen Bestimmungen entsprechen.

» Der maximal zuldssige Wasserdruck fiir die Hydraulikeinheit liegt bei 2,9 bar.

» Im Lieferumfang des Hydroaggregats sind 2 Serviceventile enthalten. Installieren Sie zur Erleichterung der Service- und
Wartungsarbeiten das R-Serviceventil am Riicklauf des Hydroaggregats und das L-Serviceventil am Vorlauf des
Hydroaggregats.

» Ein EntlUftungsventil ist im Hydroaggregat integriert. Vergewissern Sie sich, dass das Entliiftungsventil nicht zu fest sitzt,
damit Luft im Betrieb des Systems durch das Ventil abgelassen werden kann.

‘ & ®
4
®
Nr. Name Anzugsdrehmoment
0) 1,25 Zoll BSPP 350 ~ 380 kgf-cm 34~37Nem
@ 3/8 Zoll BSPP 120 ~ 150 kgfecm 12 ~15N\m
® Sicherheitsventil 120 ~ 150 kgf-cm 12 ~15N-m
Hydraulikeinheit - -
@ Entliiftungsventil 120 ~ 150 kgf-cm 12~15N-m
® Manometer 92~102 kgf-cm 9~10Nem
® Durchflusssensor O-Ring-Typ O-Ring-Typ
@ Sieb 350 ~ 380 kgf-cm 34~37Nem
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Rohrleitungen

I Spiilen und Entliiften

Beim Einfiillen von Wasser sind die folgenden Startverfahren zu beachten.

1. Alle Systemkomponenten und Rohrleitungen miissen auf Dichtigkeit gepriift werden.

2. Die Errichtung einer Frischwasseranlage oder Splileinheit wird fiir Installation und Service empfohlen.

3. Ehe Sie Rohre an die Hydraulikeinheit anschlieen, spiilen Sie die Wasserrohre zur Reinigung 1 Stunde mit einer
Spiileinheit oder mit Leitungswassers (sofern ausreichend hoher Druck anliegt, also 2 bis 3 bar), um Verunreinigungen zu
entfernen.

4. Offnen Sie die Serviceventile, um Wasser in das Hydraulikeinheit einzufiillen.

5. Entliiften Sie das Gerét. (Verwenden Sie zum Befiillen eine Spiileinheit mit ausreichender Kapazitat: Achten Sie darauf,
dass keine Luft im Wasser zuriickbleibt)

6. Lassen Sie das Wasser lange genug im System zirkulieren, um sicherzustellen, dass die gesamte Luft aus dem
Wasserleitungssystem entfernt wurde.

Nach der Installation muss die Inbetriebnahme von qualifiziertem Servicepersonal durchgefiihrt werden.
Wenn das Spiilen und Entliiften nicht korrekt durchgefiihrt wird, kann es zu Fehlfunktionen kommen.

Hydraulikeinheit

Heizgefal

% Wasserauslass

Service-Anschliisse zum

e Spiilen und Entleeren

(bauseits)

Sieb

Splileinheit (oder Spiilwagen)

A ! « Uberpriifen und reinigen Sie das Sieb regelmaRig.
ACHTUNG « Ersetzen Sie bei Bedarf das Sieb.
« Es wird empfohlen, das System einmal pro Jahr fiir mindestens 4 Stunden zu spiilen.
« Verwenden Sie chemische Reinigungsmittel mit Sduren, verwenden Sie zum Schluss alkalische Mitteln.
« Bringen Sie Luftungsdffnungen an der Oberseite des Systems an
« Druck des eintretenden Heizwassers (tiber 2,0 bar)
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I ESP-Diagramm (Externer statischer Druck)
Die nachfolgende Abbildung zeigt den verfligbaren externen statischen Druck des Geréts in Abhdngigkeit von
Wasserdurchsatz und Pumpeneinstellung.

ESP [kPa]
90

80

70

60

50
43 fmmmmmmmm oo \

40

|
1
% : \
1
20 '
'
1

10

0 T T T T T T T 1
10 15 20 2526 30 35 40 4546 50 Durchsatz [L/Min]

Wasserdurchflussmengen: 26 L/Min.

Wenn der Druckverlust des Gesamtsystems mehr als 43 kPa betrégt, muss eine zusatzliche Wasserpumpe
installiert werden.

Ansonsten kann die Durchsatzrate zu gering und die Heiz- oder Kiihlleistung unzureichend sein.

Wenn der ESP-Wert zu gering ist, muss eine Zusatzpumpe installiert werden.

I Anleitung zum Anschlief3en einer Zusatzpumpe

Fall 1: Inverterpumpe

SchlieBen Sie die externe Pumpe mit PWM-Steuerung an den PWM-Anschlussklemmenblock und das Netzkabel an die
externe Anschlussklemmenleiste an.

Es ist nur eine zusatzliche Inverterpumpe erlaubt (Eingangsleistung 100 W).

1. Stromversorgung (fur zusatzliche INVERTERpumpe)

iﬂﬁfﬂ®®®®®®®®®®®®
1B [02d e2e) ¢ o oz oz o2 [o2¢ o o3¢ [o2¢ o2

Bl B6

“—— Phasenleiter Zusatzpumpe

Nullleiter Zusatzpumpe

2. PWM-Steuerung (nur fiir zusatzliche INVERTERpumpe), siehe Seite 24, 25

@—— Referenz (Erde)

@ PWM-Steuersignal (Signal)

A ! - Bei fehlerhafter Verkabelung zwischen PWM und Referenzarbeitet die Wasserpumpe maglicherweise nicht
aciTung  ordnungsgemal bzw. Giberhaupt nicht.
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Rohrleitungen

I Kurve der PWM-Eigenschaften
Max.

A

Drehzahl

AA
\AJ

N

L
PWM-Eingangssignal (%)

Die Eigenschaften der Zusatzpumpe miissen den im Diagramm dargestellten entsprechen.

Empfehlung

MTF-HEP-25-3

Fall 2: Wechselstrompumpe

Es ist nur eine zusatzliche Wechselstrompumpe erlaubt. 1.
Stromanschluss (Wechselstrompumpe)

rsNd

PR RERERERE
[B[ele|2@ 333 8BIe]®

B8: Phasenleiter Zusatzpumpe

B7: Nullleiter Zusatzpumpe

Nullleiter Zusatzpumpe

Platine —'- Phasenleiter

____________________________ : Zusatzpumpe
Anschlussklemme

s M\ L 5 Pumpe
'? 'O

Lot——mrc

No

5

Stromversorgung

[
A « Der maximal zulssige Strom, den diese Anschlussklemme fiir die zusatzliche Wasserpumpe liefern kann, betragt
acrn O TA.
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I Einstellen des Vordrucks im Ausdehnungsgefald

Wenn es erforderlich ist, den Standard-Vordruck des Ausdehnungsgeféfes (1 bar) zu verdndern, beachten Sie die folgenden
Angaben:
» Verwenden Sie nur trockenen Stickstoff, um den Vordruck im Ausdehnungsgefal3 einzustellen.

» Eine ungeeignete Einstellung des Vordrucks im AusdehnungsgefaB fiihrt zu Fehlfunktionen des Systems. Daher darf der
Vordruck nur von einem zugelassenen Installateur eingestellt werden.

Kapazitat des Ausdehnungsgefafes (Liter)
14,00

12,00

10,00 Nennwert

8,00

Betriebsbereich

[Liter]

6,00

50 100 150 200 250 300 350 400

Wasservolumen (in Litern) im Gesamtsystem einschlieBlich der
Rohre

A ! « Das Wasservolumen des Gesamtsystems (auBer dem Hydroaggregat) betragt fiir eine zuverldssige Leistung
AcHTUNG  Mindestens 20 Liter (AE040/060/090RX**).

Unterschied der Einbauhdhe LEESEINEIED

a)

<220 Liter > 220 Liter

Erforderliche MaBnahmen:

« Wenn der Vordruck verringert werden muss,
fiihren Sie die Berechnung entsprechend
dem Abschnitt,Berechnung des Vordrucks
im AusdehnungsgefaB3” durch.

« Stellen Sie sicher, dass die Wassermenge
geringer als die maximal zuldssige
Wassermenge ist

<7m Vordruck muss nicht eingestellt werden.

Erforderliche MaBnahmen:

« Wenn der Vordruck erhoht werden muss,
fiihren Sie die Berechnung entsprechend
dem Abschnitt,Berechnung des Vordrucks Das Ausdehnungsgefal3 des Gerats ist zu klein
im Ausdehnungsgefal” durch. fiir die Anlage.

« Stellen Sie sicher, dass die Wassermenge
geringer als die maximal zuldssige
Wassermenge ist

>7m

a) Unterschied der Einbauhohe: Hohenunterschied (m) zwischen dem hochsten Punkt des Wasserkreislaufs und dem
Innengerat. Wenn sich das Gerat am hochsten Punkt der Anlage befindet, betragt der Hohenunterschied 0 m.

Berechnen des Vordrucks im Ausdehnungsgefal3

Der einzustellende Vordruck (Pg) héngt von der maximalen Hohendifferenz (H) der Anlage ab, und wird wie folgt berechnet:

Pg=(H/10+0,3) bar
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Rohrleitungen

I Einfiillen von Wasser

Gehen Sie nach Abschluss der Installation wie folgt vor, um Wasser in

das Hydroaggregat einzufiillen.

» SchlieRen Sie Wasserleitungen an die Wasseranschliisse des
Hydroaggregats an.

» Das Entliftungsventil muss um mindestens 2 Umdrehungen
gedffnet und alle Ablassventile missen geschlossen sein.

» Offnen Sie das Serviceventil im Wasseranschluss.

» DerWasserdruck der Zuleitung muss mindestens 2,0 bar betragen,
damit das System gut gefiillt wird.

» SchlieBen Sie die Wasserversorgung, wenn das Manometer am
Hydroaggregat 2,0 bar anzeigt.

Vorlauf Rucklauf

A ! « DerOrt, an dem die Servicearbeiten durchgefiihrt werden,

Entliftungsventil AGHTUNG  Muss gesichert werden.

+ DasWasserrohr und die Anschliisse miissen mit Wasser
gereinigt werden.

« Wenn die integrierte Wasserpumpe nicht ausreichend Leistung
bietet, installieren Sie eine externe Wasserpumpe.

« SchlieBen Sie die Stromversorgung nicht an, solange Wasser
eingefiillt wird.

« Offnen Sie bei der erstmaligen oder einer eventuellen
Neuinstallation den Blindstopfen, um eventuell beim Einfiillen
des Wassers eingefangene Luft aus dem System zu entfernen.

« Das Gefa der Sicherheitsheizung muss vollstandig mit Wasser
gefilllt sein, bevor diese eingeschaltet wird. Sehen Sie nach, ob
das GefiB leer ist, indem Sie das Uberdruckventil des
Hydroaggregats 6ffnen. (Wenn Wasser heraus léuft, ist es voll)

« Es wird empfohlen, das Nachspeisesystem so einzurichten,
dass kleine Mengen an Wasser automatisch in das System
eingefiillt werden. So werden kleinere Wasserverluste
ausgeglichen und der Systemdruck aufrecht erhalten. Das
System beinhaltet ein Druckbegrenzungsventil, einen
Wasserfilter, ein Systemtrenner und Absperrventile. In diesem
Fall muss ein Systemtrenner installiert werden, damit keine
Verunreinigungen ins offentliche Wassersystem gelangen.

[ sicherheitsventil

Im Heizgefal der Hydraulikeinheit ist ein Sicherheitsventil integriert, das die Hydraulikeinheit bei
nicht normalen Betriebszustanden schiitzt.

& ! - Das Sicherheitsventil kann den Druck im System senken, indem es etwas Wasser durch den
acHTUNG  Entwdsserungsschlauch entweichen ldsst.
- Stellen Sie sicher, dass das aus der Auffangwanne austretende Wasser nicht mit elektrischen Bauteilen
in Berihrung kommt.

I Rohrisolierung

Der gesamte Wasserkreislauf einschlielich aller Rohre muss isoliert werden, damit sich an der Oberflache der Rohre kein
Kondenswasser bildet und unnétig Warme verloren geht.
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Verkabelung

A « Die zu verwendenden Elektronikkomponenten wie Netzschalter, Schutzschalter, Kabel,
acHrunG  Anschlussklemmenblécke usw. miissen sorgfaltig in Ubereinstimmung mit den nationalen Gesetzen und
Vorschriften ausgewahlt werden.

« Schalten Sie die Stromversorgung aus, ehe Sie Anschlussarbeiten durchfiihren.

« Alle Kabel und Komponenten mdissen von einem zugelassenen Elektriker installiert werden.

« Verwenden Sie eine eigens fiir dieses System bestimmte Stromversorgung.

« Alle elektrischen Anschliisse mussen durch thermische Isolierung vor Kondenswasser geschtitzt werden.

- Das System muss geerdet werden. Erden Sie das System nicht lber einer Versorgungsleitung, einen
Uberspannungsableiter oder die Telefonleitung. Eine unzureichende Erdung kann zu Elektronikproblemen
fihren.

I Layout der Platine
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Verkabelung

Nr. Teilecode Teilename Terminal Terminalbeschreibung
R #1:L AC-EINGANG

@ A | CmoMVERSORGUNG 2N ACEINGANG

@ TB-A1 HEIZUNGAUS - ACAUSGANG

#2:N AC-AUSGANG

#1:N AC-AUSGANG

#2: MISCHVENTIL_CW (L) AC-AUSGANG

#3: MISCHVENTIL_CCW (L) AC-AUSGANG

#4: KESSEL (L) AC-AUSGANG

#5:N AC-AUSGANG

#6:L AC-AUSGANG

#7:N AC-AUSGANG

#8: WASSERPUMPE (L) AC-AUSGANG

#9: ZWEI-WEGE-VENTIL_NO (L) AC-AUSGANG

#10: ZWEI-WEGE-VENTIL_NC (L)

Bereich1 Wasserpumpenausgang(FSV AC-AUSGANG

4061=1)

#11:N AC-AUSGANG

#12:L AC-AUSGANG
® 88 LASTSTEUERUNG #13: ZWEI-WEGE-VENTIL2_NO (L) AC-AUSGANG

#14: ZWEI-WEGE-VENTIL2_NC (L)

Bereich2 Wasserpumpenausgang(FSV AC-AUSGANG

4061=1)

#15:N AC-AUSGANG

#16:L AC-AUSGANG

#17: DREI-WEGE-VENTIL_NO (L) AC-AUSGANG

#18: DREI-WEGE-VENTIL_NC (L) AC-AUSGANG

#19:N AC-AUSGANG

#20:L AC-AUSGANG

#21: THERMOSTAT1_C (L) AC-EINGANG

#22: THERMOSTAT1_H (L) AC-EINGANG

#23: THERMOSTAT2_C (L) AC-EINGANG

#24: THERMOSTAT2_H (L) AC-EINGANG

#25:SOLAR_N AC-EINGANG

#26: SOLAR_L AC-EINGANG

#1:N AC-AUSGANG

#2: KEIN ANSCHLUSS -

@ CNP501 DREI-WEGE-VENTIL #3: DREI-WEGE-VENTIL_NO (L) AC-AUSGANG

#4: KEIN ANSCHLUSS -

#5: DREI-WEGE-VENTIL_NC (L) AC-AUSGANG
® CNP0O1 MC1-A #1:L AC-AUSGANG
® CNP002 MC2-A #1:L AC-AUSGANG
@ CNP003 MC-NORMAL #1:N AC-AUSGANG
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Nr. Teilecode Teilename Terminal Terminalbeschreibung
#1:N AC-AUSGANG
CNP401 HEIZTHERMOSTAT #2: KEIN ANSCHLUSS -
#3:N AC-AUSGANG
#1:DC 12V DC-AUSGANG
#2: KEIN ANSCHLUSS -
#3: KEIN ANSCHLUSS -
©) CNS201 ANZEIGE #4: KEIN ANSCHLUSS -
#5: Erde DIGITALE MASSE
#6: LED-STEUERSIGNAL DC-AUSGANG
#7: KEIN ANSCHLUSS -
2-POLIGE
CNS313 KOMMUNIKATION
#1: WASSERPUMPE PWM-SIGNAL DC-AUSGANG
(@) CNS001 WASSERPUMPE #2: KEIN ANSCHLUSS -
#3:Erde DIGITALE MASSE
#1: WASSERPUMPE PWM-SIGNAL DC-AUSGANG
®@ CNS002 WASSERPUMPE
#2: Erde DIGITALE MASSE
#1: COM3_RXD
® CNS305 KOMMUNIKATION3 RS485 - KOMM.
#2: COM3_TXD
#1: FR-STEUERUNG PWM-SIGNAL DIGITALER AUSGANG
CNS003 FR_CONTROL
#2: Erde DIGITALE MASSE
#1: COM1 (F1)
RS485 - KOMM.
#2: COM1 (F2)
KOMMUNIKATION & | #3:V1(DC12V) DC-AUSGANG
® TB-C
bCizv #4:V2 (Erde) DIGITALE MASSE
#5: COM2 (F3)
FERNBEDIENUNG MIT KABEL
#6: COM2 (F4)
#1:Erde DIGITALE MASSE
#2: KEIN ANSCHLUSS -
#3:DC5V DC-AUSGANG
CNS900 EEPROM #4: EEPROM_SELECT DC-SIGNAL
#5: EEPROM_SO DC-SIGNAL
#6: EEPROM_SI DC-SIGNAL
#7: EEPROM_CLK DC-SIGNAL
#1: HEIZTEMP. (10kQ @ 25°C) DIGITALER EINGANG
@ CNS047 HEIZSENSOR
#2: Erde DIGITALE MASSE
#1: MISCHVENTILTEMP. (10kQ @ 25 °C) DIGITALER EINGANG
CNS045 MISCHVENTILSENSOR
#2: Erde DIGITALE MASSE
#1: RAUMTEMP. (10kQ @ 25 °C) DIGITALER EINGANG
CNS044 RAUMSENSOR
#2: Erde DIGITALE MASSE
#1: BRAUCHWASSERTEMP. (200kQ @ 25 °C) DIGITALER EINGANG
CNS042 BRAUCHWASSER
#2:Erde DIGITALE MASSE
#1:DC12V DC-AUSGANG
@ CNS012 DC12V
#2: Erde DIGITALE MASSE
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Verkabelung

Nr. Teilecode Teilename Terminal Terminalbeschreibung
#1: COM1 (F1)
RS485 - KOMM.
#2: COM1 (F2)
@ CNS202 EHS-WANDLER
#2:Erde DIGITALE MASSE
#4:DC12V DC-AUSGANG
#1: Durchflusssensor DC-EINGANG
@ CNS041 Durchflusssensor
#2: Erde DIGITALE MASSE
#1: HEIZTEMP. (10kQ @ 25 °C) DIGITALER EINGANG
#2:Erde DIGITALE MASSE
#3: EVA-AUS TEMP. (10kQ @ 25 °C) DIGITALER EINGANG
#4: Erde DIGITALE MASSE
#3: EVA-EINTEMP. (10kQ @ 25 °C) DIGITALER EINGANG
CNS043 SENSOR
#6: Erde DIGITALE MASSE
#7: WASSER-AUS TEMP. (10kQ @ 25 °C) DIGITALER EINGANG
#8: Erde DIGITALE MASSE
#9: WASSER-EIN TEMP. (10kQ @ 25 °C) DIGITALER EINGANG
#10: Erde DIGITALE MASSE
#1:DC5V DC-AUSGANG
#2: DURCHFLUSSSENSOR-SIGNAL DIGITALER EINGANG
@ CNS057 DURCHFLUSSSENSOR
#3:Erde DIGITALE MASSE
#4: KEIN ANSCHLUSS -
EEV #1~#4: EEV-STEUERUNG PWM-SIGNAL DC-AUSGANG
CNS062,
CNSO63/ (SPLIT/MONO: Nichtin | #5:DC12V DC-AUSGANG
Gebrauch) #6:DC 12V (NUR CNS063) DC-AUSGANG
#1: COM2 (F3)
@ CNS304 KOMMUNIKATION FERNBEDIENUNG MIT KABEL
#2: COM2 (F4)
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Nr. Teilecode Teilename Terminal Terminalbeschreibung
#1: SGREADY1 SIGNAL DC-EINGANG
#2: OPTION TEMP,(10kQ BEI 25 °C) DIGITALER EINGANG
#3:Erde DIGITALE MASSE
#4: Erde DIGITALE MASSE
#5: SG READY2 SIGNAL DC-EINGANG
#6: ZONE2 TEMP. (10kQ BEI 25 °C) DIGITALER EINGANG
#7:Erde DIGITALE MASSE
#8: Erde DIGITALE MASSE
#9: TROCKENKONTAKT1 SIGNAL DC-EINGANG
gg)zig)gﬂ DURCHFLUSSTEMP. (10kQ DIGITALER EINGANG
#11:Erde DIGITALE MASSE
NSO51 DIGITALER EINGANG/ | #12:Erde DIGITALE MASSE
AUSGANG #13: TROCKENKONTAKT2 SIGNAL DC-EINGANG
géﬁé(o)gEZ DURCHFLUSSTEMP. (10kQ DIGITALER EINGANG
#15: Erde DIGITALE MASSE
#16: Erde DIGITALE MASSE
#17: TROCKENKONTAKT3 SIGNAL DC-EINGANG
#18: KEIN ANSCHLUSS -
#19: Erde DIGITALE MASSE
#20: KEIN ANSCHLUSS -
#21: TROCKENKONTAKT4 SIGNAL DC-EINGANG
#22: KEIN ANSCHLUSS -
#23:Erde DIGITALE MASSE
#24: KEIN ANSCHLUSS -
#1~#4: EEV-STEUERUNG PWM-SIGNAL DC-AUSGANG
%’:;%661/ EEV #5:DC12V DC-AUSGANG
#6:DC 12V (NUR CNS063) DC-AUSGANG
#1: PV(Photovoltaik)- rsignal
CNS046 Spitzenleisgj\:\/gsregelung SPitZE|("|Ei(5):3ng::tELZ:§:; ;ignZI / DCEINGANG
SIGNAL #2:Erde DIGITALE MASSE
(€D} CNS301 DOWNLOAD
® CNP101 ERDUNG #1: ERDUNG ERDUNG

29 // MTF Samsung




Verkabelung

Nr. Teilecode ‘ Teilename Terminal Terminalbeschreibung
Terminal Nr. Funktion E\lngang/ Min. / Max. Strom Beschreibung Hinweise
usgang
) ) AC 230V . - ]
B2/B3/B5 Mischventil Ausgang 10mA /50 mA Mischventilbetrieb(B2: CW, B3: CCW) Option
B4/BS Zusatzkessel AC 230V 10mA/50 mA Signalausgang fiir Zusatzkessel (B5: Option
Ausgang Neutral)
I 3 Zusétzlicher Betrieb der Wasserpumpe
B7/B8 ZWu::zlrlc:anCe ﬁﬁszggv -/100 mA (maximale Eingangsleistung der Pumpe Option
pump gang 100W)(B8 : Stromfiihrend)
Zwei-Wege-Ventilbetrieb fiir Bereich Nr.
ZweiWege- (B9:NO, 10N B11: Neurl B12:
B9/B10/B11/|  VentilNr.1 AC 230V 10mA/50 mA Stromfiihrend) Option
B12 Wasserpumpe Ausgang Bereich W, Fsv
Zone1) ereich1 Wasserpumpenausgang(|
4061=1)
(B10:NC, B11:Neutral)
©) Zwei-Wege-Ventilbetrieb fiir Bereich Nr.
Zwer-Wege- (B13:NO, B14: NG B11:Neutrl, 812
B13/B14/ Ventil Nr.2 AC 230V 10mA/50 mA Stromfiihrend) Option
B11/B12 | Wasserpumpe Ausgang ich
(Zone2) Bereich2 Wasserpumpenausgang(FSV
4061=1)
(B14:NC, B15:Neutral)
Drei-Wege-Ventilbetrieb fiir DHW
BI5/B16/ Dreiwegeventil AC230V 10mA /50 mA (B17:NO, B18:NC, B15: Neutral, B16: Option
B17/B18 Ausgang .
Stromfiihrend)
AC230V : Versorgung der externen Thermostat(e) .
B19/B20 Thermostate Ausgang /22mA (B20: Stromfiihrend) Option
AC230V : Thermostat fiir Bereich Nr. 1 (UFH) Kiihlung .
B21/B22 | Thermostat 1 Eingang /22mA (B21)/Heizung (B22) Signal Option
AC 230V . Thermostat fir Bereich Nr. 2 (FCU) Kiihlung .
B23/B24 | Thermostat 2 Eingang /22mA (B23)/Heizung (B24) Signal Option
AC 230V . Signaleingang von Solarpumpe / DHW- .
B25/B26 Solarpumpe Eingang /22mA hermostat (B26 :Stromfiihrend) Option
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I Schaltplan 1 Phase

CODE EERCR DISCRIPTION

E101 |INDBOR LNIT_COMMLNICATION EERDR
(INDJOR UNIT CAN- T RECEIVE ANY DATA FROM OUTDOOR LNIT)

EI21_|ROOM TEMFERATURE SENSOR ERROR (SHORT/CFEN:

7 5 USE COPPER SUPPLY WIRES.
5 I ' UTICISER DES FiLS 105 | NDOOR LNIT ADDRESS SETTING ERROR
2l & | 1| DALIVENTATION EN CUVRE OR MORE_INDOOR UNIT HAVE SAVE ADORESS WITHIN THE NETHORKI
é‘ = | E109 [INDDOR LNIT_COMMNICATICN ERRCR_| INCOMPLETE ADDRESS SETTINGS!
| ! E120 | ZONE2 INDOOR_ROOM TEVPERATLRE SENSOR EEROR ISHORT/OPEN)
L 4L L !
1

1t 1 E122 |EVA-IN TENPERATURE_SENSOR_ERROR (HORT/GFEN)
CNSQ41 CNS043 CNS062 EP\Ng CNS047 CNS045 CNS044 CNS042
[\:M] o (WHT) ch(oBsLsUgww (BLK) (BLU) (WHT) (YEL)

EI23 [EVA-OUT TENPERATURE GENSOR ERROR (SHORT/OFEN]
EIE2 |EEPROM_H/W ERROR
EI63 |EEPROM CPTION SETTING ERROR
EB99 | ZONEI WATER OUTLET TEMPERATURE SENSOR ERROR(SHORT/OFEN)
E900 | ZONE2 WATER OUTLET TEWPERATURE SENSOR ERRORISHORT/OPEN]
IFERATURE_SENSOR _ERRDR (SHORT/OFEN]
TEMPERATURE_ SENSOR_ERRCR (SHORT/OFEN)
T SENSOR_(TW3)_ERROR (SHORT/CPEN)
N TEMPERATURE SENSOR ERROH (GHORT/OFEN)
CH OFEN ERROR
LON SWITCH CLOSE ERFOR
JSTAT WRONS_CONNECTION ERROR
TENPERATURE_SENSOR ERRORISHCRT/CPEN)
TION OPERATION TANK TEMPERATURE DISSATISFACTION ERRCR
E BAR CHANGE ALARM ERROR

[l

WRED REMOCON

T

HESEl

YE/GN - I’I.ﬂ N
cpn

i

EEPROM CNS900

(1)

B

O o000
& ouTooR comt

Chsan2
B

ONS201  1a-p
(WHT)  (BLK)

onsost Cnszr
(T (T

e

re-a1
(BLK)
T

(HBIE[BTB[EED i
IRXIRIRIRRI
D00

Eg E
e

[suB LED D1sPLAY | EEROR DISCRIFTION
[ [ ‘ EEPROM ERROR(H/W OR OPTION SETTING)

FLICKERING

* Look up the manual according to
install OPTION parts in detail.

Bar code

DBEB-08558A

CODE EEROR DISCRIFTION
101 |INCDOR UNIT_GOMMLNICATION EEROR
USE COPPER SUPPLY WIRES. NDOOR_UNIT CAN' T RECEIVE ANY DATA FROM QUTDOCR UNITI

UTILISER DES FLS
vi INDOOR UNIT ADDRESS SETTING ERROR
DALMENTATION EN CUIVRE. | BI0B |12 o) WORE INDOOR UNIT HAVE SAME ADDFESS WITHIN THE NETWCRK)

E
DOOR UNIT COMMONICATION EFROR_(INCOMPLETE ADCRESS GETTINGS)
EI20 |ZONE2 INDOOR ROOM TEMPERATURE SENSOR EEROR (SHORT/OFEN)
EI21_|ROOM TEMPERATURE SENSOR ERROR(SHORT/OFEN)

EVA-IN_TEMPERATURE SENSOR ERRCR(SHORT/OFEN)
CUT TEMPERATURE SENSOR ERRCR (SHORT/OPEN]

Resistance value of temperature sensor at 25-C(77°F) oRTTON

T il ]
CNS062 P\N} CNS047 CNSQ45 CNSO44 CNSO42 CNSME  CNSEOT
osgesEl 6l (o) () (el wi

=== ovsm[T

LET TEMPERATURE_SENSOR ERRORISHCRT/CPENT
LET TENPERATURE SENSOR ERROR SHORT/OFEN)
ATURE_SENSDR_EFHOR (SHORT/GPEN]
“ERATURE_SENSOR ERRORI(SHCRT, )
@ TURE SENSOR EFROR

©® T SENSOR_(TW31_ERFORI(SHORT/OPEN)

ww ]

F
THHT)

DOUNLOAD
g MPERATURE SENSCR ERROR(SHORT/OPEN)
CNS301
(BLK) aNszo1 chpot R

ESl4 [TrER TION ERFOR
E9I6 [MIXI R_ERROR (SHORT/CPEN]

919 [DISH ANK_TENPERATURE DISSATISFACTION EFROR
E920 | ANODE BAR CHANGE ALARM ERROR

[svB LED pIspLAY] EEROR DISCRIFTION
‘ ‘ [ ‘ [ ‘ EEPROM ERROR(H/W OR OPTION SETTING)

(WHT)

B8] 312 [B14]B16]BT8 620 [522 [624
QIRRIRIRRRRIRIR
PPODODODEG

561 WHT BRN

(@ : FLICKERING

el e el sml e * Look up the manual according to
R I ) install OPTION parts in detail.

73 15573 9N P H UL b0
RRRRRIRI RRRERRIR]

3 Bar code
G L DB68-08553A

* Es unterstiitzt keine externe Eingangs- (CNS083)/Ausgangssignalfunktion (CNS081).
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Verkabelung

I Auswahlen von Kabelschuhen

» Wahlen Sie fiir das anzuschlieBende Kabel ausgehend von den Nennmal3en des Kabels einen geeigneten Kabelschuh
aus.

> Befestigen Sie den Kabelschuh am anzuschlieBenden Ende eines Kabels, und schlieBen Sie es dann an.

Py
(4 &
7 I 1
- T
L e
F E
L
B D dl E F L a2 t
NennmaBedes | NennmaBe der i i cntainal] T
Kabels ) | Schrub ) | “AN0EE | ) Itandarmat | Tolranz )| 2 o) Min, | Min, | Max, oemal TORGZ
(mm) (mm) (mm) (mm)
4 9,5 +0,3 5 20 43 +0,2
4/6 +0,2 56 34 +0,2 6 09
8 15 -0,2 9 |285 84 0
+0,3 +04
10 8 15 +0,2 71 4,5 +0,2 79 9 30 84 1,15
-0,2 0
+0,3 +04
16 8 16 +0,2 9 02 58 +0,2 95 13 33 84 0 1,45
8 12 +0,5 15 84 | +04
25 +0,3 11,5 7,7 +0,2 11 34 1,7
8 165 0.2 13 84 | 0
8 16 05 13 38 84 +04
-0,2 ' 0
35 +0,3 133 94 +02 | 125 18
+0,5 +04
8 22 13 43 84
-0,2 0
+0,5 +0,4
50 8 22 +0,3 13,5 02 114 +03 | 175]| 14 50 84 0 18
+0,5 +04
70 8 24 +0,4 17,5 04 133 +04 | 185 | 20 51 84 0 2
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I Erforderliches Drehmoment

STEUERUNGS-KIT PBA

M3
P BT T
(>4
1
i
Bl

]

L/LI N/L2

FEATER 001 2

SchraubengroBe Anzu?'\slTnt;ment Teil Terminalcode Bemerkungen
Spitzenlei Pv/ | Potentialfreier
pitzenleistungsregelung Kontakteingang
Steuerungs-Kit PBA SIGNAL
M3 05~0,75 2P Anschlussklemme
R-32 ALARM Potentialfreier Kontaktausgang|
WASSERPUMPE PWM-Signalausgang
Steuerungs-Kit PBA
6P Anschlussklemme F1,F2,V1,V2,F3,F4 DC5V/12V Ausgang
M3,5 0,8~1,2
Steuerungs-Kit PBA AC 220V-240V Versorgung
B1~B26 .
26P Anschlussklemme Ein-/Ausgang
TB-A AC 220V-240V Versorgung
Ma 12~18 Steuerungs-Kit PBA (LMNNTY) Eingang
Y 2P Anschlussklemme TB-A1 AC 220V-240V Versorgung
(HEIZUNG AUS) Ausgang
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C-BOX: EINPHASIG C-BOX: DREIPHASIG

Anzugsmoment

Schraubengrofle (N-m) Teil Terminalcode Bemerkungen
M3 0,5~0,75 20P Anschlussklemme 1~20 Digitaler Ein-/Ausgang
Magnetschaltschiitz 2P ) AC 220V-240V Versorgung
Einphasig Ein-/Ausgang
Magnetschaltschiitz 3P ) AC 380V-415V Versorgung
Dreiphasig Ein-/Ausgang
ELCB 2P AC 220V-240V Versorgung
Einphasig Ein-/Ausgang
ELCB 4P AC 380V-415V Versorgung
M5 20-29 Dreiphasig Ein-/Ausgang
10, 20N AC 220-240V Versorgung
Anschlussklemme 4P Ausgang
Einphasig LN AC 220-240V Versorgung
' Eingang
10, 200 AC 220-240V Versorgung

Anschlussklemme 6P Ausgang

Dreiphasig AC 380V-415V Versorgung
Eingang
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I Erdung

» Die Erdung muss zu lhrer eigenen Sicherheit von einem qualifizierten Installateur durchgefiihrt werden.

Erden des Netzkabels

» Die Standarderdung kann je nach Nennspannung und Installationsort des Geréts unterschiedlich sein.
»  Gehen Sie beim Erden des Netzkabels folgendermafen vor:

Installationsort Hohe Durchschnittliche Geringe Luftfeuchtigkeit
Netzbedingung Luftfeuchtigkeit Luftfeuchtigkeit 9 9
. Fiihren Sie die Erdung fiir Fuhren .Sle 2 Ihre[ egenen
Spannung von weniger als 150V Stufe 3 durch, Himveis! Sicherheit wenn méglich eine
: Erdung der Stufe 3 durch. Hinweis)

Spannuna von mehr als 150V Sie mussen die Erdung fiir Stufe 3 durchfiihren, Himveis1
P 9 (Wenn ein Schutzschalter installiert wird)

% Hinweis 1) Erdung 3
« Die Erdung muss von einem qualifizierten Installateur durchgefiihrt werden.
« Uberpriifen Sie, ob der Erdungswiderstand unter 100 Q liegt.

Bei der Installation eines Schutzschalters, der den elektrischen Schaltkreis im Falle eines Kurzschlusses trennen kann,
betrdgt der zuldssige Erdungswiderstand 30 bis 500 Q.
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Verkabelung

I Uberpriifen der ordnungsgemaBen Erdung

Wenn die Leistungsverteilerschaltung nicht geerdet ist, oder die Erdung nicht den Spezifikationen entspricht, muss ein
Erdungsstab verwendet werden. Die entsprechenden Zubehérteile sind nicht im Lieferumfang der Luft/Wasser-
Waérmepumpe enthalten.

1. Eine Erdungselektrode auswahlen, die mit den in der Abbildungen genannten Angaben {ibereinstimmt.

Stahlkern
Kohlenstoffplastikj Terminal M4 ]
f

PVC-isoliertes griin-gelbes Zur
Kabel  Erdungsschraube

2. Verbinden Sie den biegbaren Erdungsstab mit seinem Anschluss.

» Feuchter harter Boden hat einen besseren Erdungswiderstand als lose sandige oder kiesige Boden.

» Von unterirdischen Strukturen oder Geb&uden wie Gasleitungen, Wasserrohren, Telefonleitungen und Erdkabeln
fernhalten.

» Die Erdungsleketrode und das Kabel mindestens zwei Meter entfernt von Blitzableitern montieren.

[
HS « Das Erdungskabel der Telefonleitung darf nicht zur Erdung der Luft/Wasser-Warmepumpe verwendet werden.

3. Zum AbschluB das Isolierband um den Rest der Rohre wickeln, die zum Auf3engerat fiihren.

4. Ein griin-gelbfarbiges Erdungskabel verlegen:

» Wenn das Erdungskabel zu kurzist, ein Verlangerungskabel von Hand anschlieen und mit Isolierband umwickeln
(Die Verbindung nicht unter Putz legen).

» Das Erdungskabel sichern.

[
« Wenn Sie den Erdungsstab in einer Umgebung mit hohem Verkehrsaufkommen installieren, miissen die
HINnwels — entsprechenden Dréhte sicher angeschlossen sein.

5. Den Erdungswiderstand der Installation mit einem Erdungswiderstandmefgert sorgfaltig tiberpriifen. Wenn der
Widerstand oberhalb des erforderlichen Grenzwertes liegt, die Elektrode tiefer in den Boden driicken oder mehr
Erdungselektroden installieren.

6. Das Erdungskabel im elektrischen Schaltkasten des Auengerates anschlieRen.

I Anschlie3en der Stromversorgung und der Steuerkabel

Modell Beschreibung Anza"h al Max. A | Querschnitt | Bereitstellung
Dréhte —/\\
Einphasi 4,0mm? T Bauseitig zu
Hauptstro?n 2+Erde | 186A | HOSRN-F oder | beschaffen (220- —
P HO7RN-F | 240Vac, Eingang)
AEO90RNYDEG
075mm’ T Feldverdrahtun
Kommunikation | 2 01A | HOSRN-Foder | " 7u e Daten)g
HO7RN-F !
. . ) Bauseitig zu
Dreiphasiger 4+Erde | 92A 25mm? T beschaffen (380-
Strom HO7RN-F X
415Vac, Eingang)
AE090RNYDGG
075mm? T Feldverdrahtun:
Kommunikation 2 0,1A | HO5RN-F oder (7Vdc Daten)g
HO7RN-F !
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*Wenn Sie eine Einlass6ffnung tiber die oberen Bereiche des Schaltschranks fiir Strom-/Kommunikationsdréhte verwenden,
befestigen Sie die Leitung bitte mit einem Befestigungsband am rechten Rand des Schaltschranks.

2 Drahte fiir Steuerkabel

Steuerkabel zwischen Innen-
und AuBengeraten

Steuerkabel

Erde

Hydraulikeinheit

AnschlieBen von Steuerkabeln

CONTROLKIT PBA

[OXGN0XO]

1. Einphasiges Produkt
10, 220-240Vac

4 Verteilerplatine

Ol f
Erde

cdogs | Einphasige AC-
STROMVERSORGUNG
220~240V~

Einphasige Stromversorgun

1€
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Verkabelung

2. Dreiphasiges Produkt
30, 380-415Vac

% Verteilerplatine

MCCB +ELB
oder

ELCB

Lol

Dreiphasig AC-
STROMVERSORGUNG
380~415V~

Dreiphasig Stromversorgung

I%I

g gy

Erde

! + Wenn das Netzkabel beschddigt ist, muss es durch ein spezielles Kabel oder ein beim Hersteller oder dem
achitung Kundendienst erhaltliches Zubehdrkabel ausgetauscht werden.

« Der Installateur muss Schutzschalter (FI-Schalter, FU-Schalter, LS-Schalter usw.) fiir AuBen- und Innengeréate
installieren, da solche nicht in die Gerate integriert sind. Fur die Hydraulikeinheit ist dies jedoch nicht erforderlich
(FI-Schalter integriert).

« Es verursacht Schaden an Klemmen und Leiterplattenteilen, wenn die Hauptstromversorgung nicht
korrekt angeschlossen ist. Sie sollten sicherstellen, dass R, S und T korrekt angeschlossen sind, bevor Sie die
Hauptstromversorgung einschalten. (nur dreiphasige Modelle)

% FI-Schalter : Fehlerstromschutzschalter (ELCB)
FU-Schalter: Fehlerspannungsschutzschalter (ELB)
LS-Schalter: Sicherungsautomat (MCCB)

I AnschlieBen an die Netzklemme

» SchlieBen Sie die Kabel mit Kabelschuhen an die Klemmleiste an.

» Verwenden Sie ausschlieBlich zertifizierte Kabel mit definierter Nennleistung.

» Ziehen Sie die Kabel mit den in der nachfolgenden Tabelle genannten Drehmomenten fest.

» Wenn die Klemme lose ist, kann durch Funkenbildung Feuer entstehen. Wenn die Klemme zu fest angeschlossen ist, kann

die Klemme beschadigt werden.

Auf die Anschlussklemmen und Kabel diirfen keine duBeren Krafte einwirken.

» Die Kabelbinder zum Befestigen der Kabel miissen aus nicht brennbarem Material (VO oder besser) hergestellt sein. (Zum
AnschlieBen des Netzkabels sollten die im Lieferumfang des Geréts enthaltenen Kabelbinder verwendet werden.)

v
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’I Kabelschuh Kabelbinder

I [ Diinnes Kabel
Dickes Kabel

Sortieren Sie die Kabel beim AnschlieBen an der Klemmenleiste, um zu
verhindern, dass die sich I6sen. Legen Sie diinne Kabel nach oben und das
dicke nach unten. Sichern Sie das Netzkabel mit einem Kabelbinder.

Anzugsdrehmoment (kgfscm)
M3 5~7,5
M5 20~30

I AnschlieBen der Stromversorgung der Sicherheitsheizung

l « Verwenden Sie eine eigens fiir dieses System bestimmte Stromversorgung. Alle Komponenten — Au3engerat,
acmne  Innengerdt, Zusatzheizung und Sicherheitsheizung — bendtigen eine eigene Stromversorgung.

Modell Heizkapazitat (kW) Kapazitat des FI-Schalters (A)
AEO090RNYDEG 4 30
AEO90RNYDGG 6 20

% Die oben angefiihrten Schutzschalter (FI-Schalter, FU-Schalter, LS-Schalter usw.) sind im Hydroaggregat bereits integriert.
FI-Schalter : Fehlerstromschutzschalter (ELCB)

FU-Schalter: Fehlerspannungsschutzschalter (ELB)
LS-Schalter: Sicherungsautomat (MCCB)
1 Phasen

3 Phasen Zusatzheizung (BWS)

B Einphasig
ELCB

Einphasig
ELCB:

Dreiphasig
— ELCB

@©
=
w
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Verkabelung

I Anschluss des Temperaturreglers

Beschreibung Anzahl der Drahte Max. Strom Querschnitt Bereitstellung
Raumtemperaturregler 4 29mA >0,75 mm? HO5RN-F oder | Bauseitig zu beschaffen (220-
P 9 HO7RH-F 240V~, Eingang)

1. Die Hydraulikeinheit muss vor der Installation ausgeschaltet
(o2 2] o26] oz o2 [oxg [o2e 26 ] QIR

FEEEEEEEERREE werden.
B19: Neutral (N) j 2. SchlieBen Sie die Gerdte wie in der Abbildung gezeigt an den
B20: Stromzufuhr (L) J richtigen Stellen in der Anschlussklemmenleiste an.

B21: TEMPERATURREGLER 01_KUHLUNG (C1) 3. Bestimmen Sie den Temperaturreglertyp.
B22 : TEMPERATURREGLER 01_HEIZUNG (H1)

B23: TEMPERATURREGLER 02_KUHLUNG (C2) - SCHLIESSER und OFFNER. '
B24 : TEMPERATURREGLER 02_HEIZUNG (H2) - Fiir das Kontaktsignal muss,” verwendet werden. Wenn Sie
ML ‘m‘m ML ‘Q‘HZ zwei Temperaturregler installieren, hat Temperaturregler 2
Vorrang vor Temperaturregler 1.

- - |
i pier i A « Das Gerét funktioniert nicht, wenn gleichzeitig ein
AcHTUNG  Signal fiir den Kiihl- und Heizmodus gegeben wird.

I Anschluss des 2-Wege-Ventils

Beschreibung Argra;;‘lt:er Min. / Max. Strom Querschnitt Bereitstellung
Motorbetriebenes 2-Wege- ) -
Ventil zur Abschaltung von FBH- 2 +Erde 10mA/50mA >0,75 mm?, HOSRN-F | Bauseitig zu beschaffen
_ e X oder HO7RH-F (220-240V~, Ausgang)
Kreisldufen im Kiihlbetrieb.

Motorbetriebenes 2-Wege-Ventil
= ®®®®® ®®$ @?@@@@@@@@@‘ » Sobald die Temperatur am Wasserauslass im Kiihlbetrieb unter 16 ° C
B9: 2WAY1 (L1)ﬂ Lt B14:2WAY2 (L2) sinkt, werden der FBH-Kreisldufe geschlossen.
B10:2WAY1 (L2) B13:2WAY2 (L1) > 220-240V~
B11: Neutral (N B12: Stromaufuhr (L} » 2 Drihte (Offner oder SchlieRer)
* Anschluss eines 2-Wege-Ventils mit 2 Dréhten 1. Die Hydraulikeinheit muss vor der Installation ausgeschaltet
werden.

2. SchlieBen Sie die Gerdte wie in der Abbildung gezeigt an den
o O richtigen Stellen in der Anschlussklemmenleiste an.
Bei einem Offner

beimSchlieten _Beimfinen 3. Bestimmen Sie den Typ des motorgetriebenen Ventils.
l - SCHLIESSER und OFFNER.

A ! « Es gibt 2 Arten von of 2-Wege-Ventilen: SchlieBer und
1 wrreali—— ey ) Soder | ACHTUNG Offner. Achten Sei darauf, die jeweiligen Klemmen an die

J Mg < > heizng richtigen Stellen an der Klemmenleiste anzuschlieBen.
Beachten Sie den Schaltplan und die Abbildungen oben.

V' 2-Wege-Ventil

Bei einem Schlieer

- Beim Offnen -Beim SchlieBen

Mischtank <M Boden-  Mischtank <
heizung

TTWege-
Ventil
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I Anschluss der Wasserpumpe fiir Zwei-Zonenregelung (FSV 4061=1)
» Bereich1 Wasserpumpenanschluss: B10(L1) + B11(N)
» Bereich2 Wasserpumpenanschluss: B14(L1) + B15(N)

|
— R 7 ' |
~ w2 | | |
— — @> : ! |
I |
Ausgleichsgefa | | :
1 1
— !
: | Heizkérper |
|

. ’_,—:,/”,// Bodenheizung
::::__:__——’_:,” |
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Verkabelung

e e e e e e e e o e )
[RRIRRRSR[SR[S[R][S

L—B11 - Neutraler AC-Leistungsausgang fiir das Steuersignal der Wasserpumpe Bereich1

B10 - Stromfiihrender AC-Leistungsausgang fiir das Steuersignal der Wasserpumpe Bereich1

Nullleiter Zusatzpumpe

Platine —'- Phasenleiter

____________________________ : Zusatzpumpe
Anschlussklemme
o__/\_r
M\ Pumpe
o

o MKC

="

Stromversorgung

AN SOmMA.

A « Der maximal zuléssige Strom, den diese Anschlussklemme fiir die zusatzliche Wasserpumpe liefern kann, betrégt

BBIRIBBRRIRIB|R|S|SIR)]
2@z e]@®

—— B15 - Neutraler AC-Leistungsausgang fiir das Steuersignal der Wasserpumpe Bereich2

L B14- Stromfiihrender AC-Leistungsausgang fir das Steuersignal der Wasserpumpe Bereich2

Nullleiter Zusatzpumpe

Platine —:- Phasenleiter

____________________________ : Zusatzpumpe
Anschlussklemme

o 'O__/\_L_o Pumpe
? o

O—M/KC

No

5

Stromversorgung

! « Der maximal zuldssige Strom, den diese Anschlussklemme fiir die zusétzliche Wasserpumpe liefern kann, betragt
(ACHTUNG 50mA.
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I Anschluss des 3-Wege-Ventils

Beschreibung Anzahl der Drahte Min. / Max. Strom Querschnitt Bereitstellung
’ . > 0,75 mm? HO5RN-F oder |  Bauseitig zu beschaffen
3-Wege-Verteilventil 4 10mA/50mA HOZRN-F (220-240V~, Eingang)

RRIBID
@@@@@@@@

@@@‘ A

Status | L1 | L2

AUS | EN

B15: Neutral (N) JJ L B18:3WAY (L
B17:3WAY (L1 ) B EN | AUS

B16: Stromzufuhr (L)

(anfénglich)

Feldwerteinstellung Nr. 3071
ist auf,,0” gesetzt; Standard:
Bodenheizung

Feldwerteinstellung Nr. 3071
istauf,1” gesetzt; Standard:
DHW-Tank

HEIZUNG

HYDRO-
AGGREGAT

3-Wege-Ventil

BW-Speicher

HEIZUNG

HYDRO-
AGGREGAT

3-Wege-Ventil  \

BW-Speicher

HEIZUNG

HYDRO-
AGGREGAT

3-Wege-Ventil '\

BW-Speicher

HEIZUNG

HYDRO-
AGGREGAT

BW-Speicher

3-Wege-Verteilventil fir Wassertank
» In der Betriebsart Kiihlen wird der FuBbodenkreis

geschlossen.
> 220-240V~

1. Die Hydraulikeinheit muss vor der Installation

ausgeschaltet werden.

2. SchlieBen Sie die Geréte wie in der Abbildung gezeigt
an den richtigen Stellen in der Anschlussklemmenleiste

an.

3. Achten gie darauf, welche Art von 3-Wege-Ventil Sie

verwenden.
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Verkabelung

I AnschlieBen des Zusatzkessels

Beschreibung Anzahl der Dréhte Min. / Max. Strom Querschnitt Bereitstellung
0,75mm?HO5RN-F oder | Bauseitig zu beschaffen
Zusatzkessel 2+ Erde 10mA /50mA HO7RN-F (220-240V~, Eingang)

.- 1. Die Hydraulikeinheit muss vor der Installation ausgeschaltet
®®H &o@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@‘ werden.

-® 2. SchlieBen Sie die Gerate wie in der Abbildung gezeigt an den

—— B5:Neutral (N) richtigen Stellen in der Anschlussklemmenleiste an.

B4 : Zusatzkessel (L i
) usatziesse ( ) ) 3. Das externe Steuersignal des Zusatzkessels muss 230
Bei am Hydroagoregat  Bei Betrieb des V Wechselstrom aufweisen

angeschlossenen Zusatzkessels (Relais ein)
Zusatzkessel (Relais aus) - SchlieBen Sie die Stromversorgung des Zusatzkessels nicht direkt
LN LN an.
b % Die Warmepumpe funktioniert nicht, wenn der Zusatzkessel in
Betrieb ist.

I Anschluss fiir externe Kontaktfunktionen

Schraubengroe Anzugsmoment (N-m) Teil Terminalcode
M3 0,5~0,75 20P Anschlussklemme 1~20

Anschluss externer Sensoren fiir Bereichsregelung

I
Ducfussemp.
(T2 (103

70NE2 e

Durcfissem.
Raumtemp| p
13 [T 21103

A . Verwenden Sie beim Anschluss von Sensoren einen Thermistor mit den Spezifikationen 10 kQ bei 25 °C, B
ACHTUNG ~ konstant=3435k.

44 // MTF Samsung



Anschluss fiir Smart Grid-Steuerungsbereitschaft

1=

=

[a] [

[o]
© ©
= ] Lt Hrﬁﬁﬁwnﬂﬂﬂnnnnn\
I I v plglelpielelelele]eele]e|e[e|e]e]|e]|e]e] ©
e . 1 -
o { ofh Anschlussklemme fiir Anschlussklemme fiir
1 SGREADY Signal 1 SGREADY Signal 2
™ E T bl
— I |= I
O O e @p (e I
— — 1 1
I |
I I
SG READY Signal 1 SG READY Signal 2 Produktbetrieb
Geschlossen Offen Erzwungener Thermo-Off-Betrieb
Offen Offen Normaler Betrieb
Offen Geschlossen Heiz- / Brauchwasser-Temperatureinstellung Stufe 1
Geschlossen Geschlossen Heiz- / Brauchwasser-Temperatureinstellung Stufe 2

A - Diese Teile sind optional und nicht im Lieferumfang des Produkts enthalten.
ACHTUNG . Stellen Sie sicher, dass Sie die Verbindung zu den Ein-/Aus-Kontakten herstellen, die keine Stromversorgung haben.
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Selbsttest mit der Kabelfernbedienung

I Ausfiihren des Selbsttests

4 R

Reset All Service Mode

Power Master Reset

0ODU K3 Reset

Field Setting Value

Indoor Unit Option

Please enteryour

+

/m (:)
O C oK™
@

AN /ﬁ J/

/

1. Wenn Sie die verschiedenen Zusatzfunktionen fiir Ihre kabelgebundene Fernbedienung nutzen méchten, driicken Sie
die Tasten /~\ und \ gleichzeitig langer als 3 Sekunden.
» Der Bildschirm zur Passworteingabe erscheint.
2. Geben Sie das Passwort "0202" ein und driicken Sie dann die Taste OK.
» Der Einstellungsbildschirm fiir den Installations-/Wartungsmodus erscheint.
3. Wahlen Sie den Selbsttestmodus im Servicemodus.
4. Der Selbsttestmodus besteht aus einer Selbsttestdarstellung, die den Status des Betriebswerts anzeigt, und Men(s, die
jede Komponente ein- oder ausschalten kénnen.
Water Pump COFF> Water Inlet Temp.: -00.0°C to 000.0°C
Booster Heater COFF> Water Outlet Temp.: -00.0°C to 000.0°C
Backup Heater Outlet Temp: -00.0°C to 000.0°C
DHW Valve (3 Way valve) <OFF>
Mixing valve Outlet Temp.: -00.0°C to 000.0°C
Zone#1 Valve <OFF>
Tank Temp: -00.0°C to 000.0°C
Back Up Heater1 + Water Pump <OFF> Indoor Ambient Temp.: -00.0°C to 000.0°C
Back Up Heater2 + Water Pump <OFF>
Back Up Boiler <OFF>
Zone#2 Valve <OFF>
Mixing Valve <OFF> Indoor Ambient Temp. (Zone2): -00.0°C to 000.0°C
Flow Temp. Sensor #1(Zone1): -00.0°C to 000.0°C
Flow Temp. Sensor #2(Zone2): -00.0°C to 000.0°C
Termostat #1(Zone #1): Coo/Heat
Termostat #2(Zone #2): Coo/Heat
Solar Panel On/Off: On/Off
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Fehlerbehebung

Wenn das Gerét nicht ordnungsgemas arbeitet, beginnt die LED-Anzeige an der Hydraulikeinheit zu blinken und auf der
Fernbedienung werden einige Fehlercodes angezeigt.
Die folgende Tabelle enthélt Erlduterungen zu den auf dem LCD-Display angezeigten Fehlercodes.

I Thermistor

> Uberpri]fen Sie den Widerstand. 10 kQ bei 25 °C (Hydraulikeinheit), 200 kQ bei 25 °C (Brauchwasser-Tank,
Solarkollektoren)

» Uberpriifen Sie, ob die Position den Angaben auf der Zeichnung entspricht.

» Uberpriifen Sie, ob Kontakt zum Rohr besteht.

» Als letzte MaBnahme kdnnen Sie die Teile austauschen

Anzeige Erlauterung
(0 Kurzschluss- oder Leerlauffehler des Raumtemperaturfiihlers des Innengerétes Zone 2 (nur bei
(L Verwendung des Raumthermostaten erkannt)
(7 Kurzschluss- oder Leerlauffehler des Raumtemperaturfiihlers des Innengerétes Zone 1 (nur bei
ot Verwendung des Raumthermostaten erkannt)
,:, '_:, :' Thermistor der Kabelfernbedienung KURZGESCHLOSSEN oder OFFEN
E '_:: '3 Zone1 Thermistor am Wasserauslass KURZGESCHLOSSEN oder OFFEN
':-: :_-: :_-: Zone2 Thermistor am Wasserauslass KURZGESCHLOSSEN oder OFFEN
or Thermistor am Wassereinlass KURZGESCHLOSSEN oder OFFEN
ans Thermistor am PHE-Auslass KURZGESCHLOSSEN oder OFFEN
':-“:: E} Thermistor am Wasserauslass KURZGESCHLOSSEN oder OFFEN
oy Thermistor am Wassertank KURZGESCHLOSSEN oder OFFEN
o5 Thermistor am Mischventil KURZGESCHLOSSEN oder OFFEN
E903
Thermistor am |:|
Vorlauf }
E902
Thermistor der
Kabelfernbedienung

E653

@}- ® Riicklauf

# #

Vorlauf Ruicklauf

Thermistor am
Brauchwasserspeicher

E904
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Fehlerbehebung

I Kommunikation

Anzeige Erlduterung

5:_-: } Kommunikationsfehler zwischen Fernbedienung und Hydroaggregat

E,::" U| Uberwachungsfehler zwischen Fernbedienung und Hydroaggregat

E, 5 '-: Lese-/Schreibfehler an EEPROM-Speicher (Datenfehler an Kabelfernbedienung)

E654

Lese-/Schreibfehler an EEPROM-Speicher (Datenfehler an Kabelfernbedienung)

Then Anschlus:
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I Wasserpumpe und Durchflusssensor

Anzeige Erlauterung
Geringer Durchflussfehler
« Bei einem Durchflussfehler in 30 Sekunden, wahrend die Wasserpumpensignale noch eingeschaltet

E} H sind (beim Starten)
« Bei einem Durchflussfehler in 15 Sekunden, wahrend die Wasserpumpensignale noch eingeschaltet
sind (nach dem Starten)
Normaler Durchflussfehler
=~

« Bei normalem Durchfluss in 10 Minuten, wéhrend das Wasserpumpensignal noch ausgeschaltet ist

E911

» Wasserpumpe EIN (geringer Durchfluss): ZU GERINGER Wasserdurchsatz

Wasserdurchfluss < 7LPM

E912

»  Wasserpumpe AUS (normaler Durchfluss)

Wasserdurchfluss > 7LPM

Wasserdurchflussbereich

Wasserdurchflussmengen
(LPM)
Min. Max.
Leistung des AuBengeréts 7 48

49 // MTF Samsung



Brauchwasser-Speicher

Der Brauchwasser-Speicher ist nicht im Lieferumfang enthalten und muss separat erworben werden.

I Sicherheitshinweise

Um sicherzustellen, dass Sie lhren neuen BW-Speicher sicher und effizient installieren, lesen Sie dieses Handbuch vor
der Installation sorgfaltig durch.

« Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu schweren Verletzungen oder sogar
/I WARNUNG 9 gen oder sog

zum Tod fiihren.

» Um Gefahrdungen auszuschlieen, muss die Installation durch einen zugelassenen Servicebetrieb bzw. durch eine
qualifizierte Fachkraft durchgefiihrt werden.

- Die Installation durch unqualifiziertes Personal kann zu Wasseraustritt, einen Stromschlag oder einem Brand usw.
fiihren.
» Der elektrische Anschluss muss von qualifiziertem Personal entsprechend den nationalen
Vorschriften durchgefiihrt werden. Verwenden Sie nur vorschriftsmaBige Kabel.

- Verwenden Sie nur auf dem Markt erhéltliche zertifizierte Netzkabel entsprechend den Empfehlungen in diesem
Handbuch, und lassen Sie die elektrischen Anschlussarbeiten gemaf den Vorgaben der Installationsanleitung
durchfiihren, da es ansonsten zu Stromschlagen oder Brand kommen kann.

» Installieren Sie das AuBengerat gemaR den Vorgaben der Installationsanleitung.

- Eine fehlerhafte Installation kann zu einem Wasseraustritt, Stromschlag oder Brand usw. fiihren.
» Der Hersteller haftet nicht fiir Unfdlle aufgrund fehlerhafter Installation.
» Verwenden Sie nur auf dem Markt erhéltliche zertifizierte oder vom Hersteller produzierte Bauteile.

- Alle Leitungen, Bauteile und Materialien, die bauseitig bereitgestellt werden, miissen den geltenden lokalen
und nationalen Vorschriften entsprechen. Bei Verwendung nicht-zertifizierter Bauteile und Werkzeuge kann zu
Verletzungen und Fehlfunktionen der Luft/Wasser-Wéarmepumpe fiihren.

» Stellen Sie den BW-Speicher auf einer harten und ebenen Flache auf, die sein Gewicht tragen kann.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

» Die Rohrleitungen, die Ventile und die Systemkonfiguration des BW-Speicher miissen entsprechend den lokalen oder
nationale Vorschriften ausgefiihrt werden.

Ein Sicherheitsventil muss gemaf des Nutzungsdrucks des BW-Speichers installiert werden.

Der Stromanschlusskasten darf nur von einem zugelassenen Elektriker gedffnet werden.

Schalten Sie die Stromversorgung vor dem Offnen des Stromanschlusskastens ab.

Stellen Sie sicher, dass der Aufstellort des BW-Speichers einschlieBlich Rohrleitungen und Armaturen frostfrei ist.

vvyyy

ACHTUNG  Heizungsraum).

T3

I
A « Der BW-Speicher muss in geschlossenen Raumen aufgestellt und installiert werden (Garage, Mehrzweckraum,
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I Rohrleitungsdiagramm

A | - Das Gerét muss so aufgestellt und installiert werden, dass kein Wasser austritt.
ACHTUNG . Vergewissern Sie sich, dass der BW-Speicher und andere Bauteile ordnungsgemaB installiert bzw.
nétigenfalls wieder eingebaut wurden.
- Verwenden Sie ausschlieBlich zertifizierte Bauteile und geeignete Werkzeuge.
- Stellen Sie sicher, dass ausreichend Installationsflache vorhanden ist.

UBERSICHT
BW-Speicher
T Warmwasser fiir
ﬁSanitérgebrauch
A
Heizkérper

_

ﬂ i
R

AuBengTerét Hydroaggreg
Puffer/ Sp@ rBodenhe|zung

'. Sanitares Warmwassertank-Diagramm (Feldumfang)
AUSGANG DER WARMWASSERLEITUNG EINGANG DER KALTWASSERLEITUNG
=l ’
ol o
oy O
| 0%
5| 3 S
I £
8| €
S| g TPRV
o —
-
> Brauchwasser-
Speicher
Temperatur

im Tank
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Brauchwasser-Tank

Nr. Hinweis Nr. Hinweis
@ | Absperrventil Ausdehnungsgefal
@ 3-Wege-Umschaltventil Expansionsventil
® | Mischventil a T-Verbindung durchstrémt
@ Umwalzpumpe ® Druckbegrenzungsventil mit integriertem Riickschlagventil
und Sieb (Sicherheitsgruppe)
(® | Entleerung
TW4 Temperaturfiihler fiir Mischventil
Tgm peratur Temperaturfiihler fiir Brauchwasser-Tank
im Tank

* In der obigen Tabelle sind die verschiedenen Bauteile aus den Schemadiagrammen mit Erlduterungen aufgefiihrt.

I Systemkonfiguration

» Um eine zuverldssige Leistung und eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, missen alle nachfolgend
aufgefiihrten Teile, einschlieBlich eines Uberdruckventils, eines AusdehnungsgefiBes, eines Ablassventils und eines
Druckbegrenzungsventils, gemaf den jeweiligen nationalen oder lokalen Vorschriften installiert werden.

- Sicherheitsventil

- Durchstromt

- Entleerung

- Druckbegrenzungsventil

» Tragen Sie auf den Thermistor Kontaktkleber auf und setzen Sie den Thermistor dann so weit wie méglich in das
Anschlussstlick ein. Fixieren Sie ihn mit der im Lieferumfang enthaltenen Mutter.
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I Schaltkastenlayout

| Temperatur im BWS
Tank (15m)

CNS042(gelber Stecker)

£ (5= |
< \ ! SV
! | \ (
¢ \ ‘ D
\¢ ‘ \ \C
y | I ]
I | N
=l \2 \ -
| I \ |
| I e
\ ~ j\ 1 \
; : &
\C (
\J
a Q
"\ N
\C \C
© y =
a
© ) ;

% Verwenden Sie eine fiir den BWS-Tanksensor (AuBendurchmesser @ 6) geeignete Sensortasche.
Tragen Sie Warmeleitpaste auf, wenn die Liicke zwischen mitgeliefertem Temperaturfiihler und der dafiir
vorgesehenen Tasche am BWS zu groR ist.

l + Wenn Sie die Warmwasservorlauftemperatur auf hochstens 55°C einstellen, diirfen Sie die Zusatzheizung nicht
HNwEs  verwenden.
- Die Warmepumpe und die Zusatzheizung arbeiten bis zum Erreichen der eingestellten Anfangstemperatur.
Danach kann je nach Einstellung nur noch die Zusatzheizung betrieben werden.

53 // MTF Samsung



Brauchwasser-Speicher

I Stromanschliisse
Vorgehensweise

[
A « Schalten Sie die Stromversorgung aus, ehe Sie Anschlussarbeiten durchfiihren.
WARNUNG « Geben Sie eine Warmeleitpaste in die Thermistortasche, nachdem Sie die elektrischen Anschliisse ausgefiihrt
haben.

Anschliisse im Stromanschlusskasten des Brauchwasser-Speicher
1. SchlieBen Sie die Stromversorgung der Zusatzheizung und das Thermoschutzkabel an.
2. Gewabhrleisten Sie die Zugentlastung des Kabels.

Anschliisse im Stromanschlusskasten der Innengerate

3. Stecken Sie den Stecker des Thermistors in die Buchse CNS042 auf der Platine.

4. SchlieBen Sie die Stromversorgung der Zusatzheizung und das Thermoschutzkabel (bauseitig zu beschaffen) an die
Klemme TB-A1 und die Erde der Anschlussklemmenleiste an.

5. Verbinden Sie die losen Enden mit TB-A1 an der Anschlussklemmenleiste und der Buchse CNS042 auf der Platine.

6. Stecken Sie den Stecker des Thermistors in die Buchse X9A auf der Platine.

7. SchlieBen Sie die Stromversorgung der Zusatzheizung und das Thermoschutzkabel (bauseitig zu beschaffen) an Klemme
7,8,21,22 und die Erde des Anschlussklemmenblocks an.

8. Schlielen Sie die Stromversorgung der Zusatzheizung an den Leistungsschalter und die Erdungsschraube an.

Befestigen Sie die Kabel mit Kabelbindern an den Kabelbinderhaltern um die Zugentlastung zu gewahrleisten.

©°

& ! + Wenn Sie den Speicher nicht mit Wasser fiillen, bevor Sie die elektrische Heizung einschalten, erlischt die Garantie.
AcHTuNG * Ist die die Heizung installiert, wird aber nicht genutzt, muss der Tank einmal pro Woche gespiilt werden.
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I Fehlerbehebung

WICHTIGER HINWEIS: Jegliche Reparatur- und Instandhaltungsarbeiten miissen von einem zugelassenen Installateur

durchgefiihrt werden.
Problem Magliche Ursachen Losung
Keine Stromversorgung der Warmepumpe #Jberprufen Sie die Stromversorgung des
emperaturreglers.
Es wird kein Warmwasser ausgegeben. Defr Temperﬁtt:]rrtaTgIer ist mégl[cherwaalilse Senken Sie die Temperatureinstellung des
auf eine u hohe lemperatur eingestelt, Temperaturreglers um 5 °Cund driicken Sie
sodass eine Sicherung oder eine dann die Riicksetztaste

Sicherheitsabschaltung ausgeldst wurde.

Uberpriifen Sie die Spannung am
Anschluss des Heizelements zwischen dem
Das Heizelement oder die interne elektrische | schwarzen und dem gelb-griinen Draht.
Verdrahtung sind fehlerhaft. Wenn kein Problem vorliegt, driicken

Sie die Riicksetztaste an der Sicherung/
Sicherheitsabschaltung.

Die Heizung funktioniert nicht

Stellen Sie mit Hilfe eines herkdmmlichen
Schraubendrehers am Temperaturregler
eine hohere Temperatur ein.

Der Temperaturregler ist auf eine zu niedrige
Temperatur eingestellt.

Uberpriifen Sie den Widerstand des
Heizelements am Anschluss der Heizung
sowie den Zustand der internen Verdrahtung.

Das Heizelement oder die interne elektrische

Das Wasser wird nicht ausreichend erhitzt Verdrahtung sind teilweise fehlerhaft.

Das UX-Mischventil (befestigt an der
Oberseite) ist nicht ordnungsgemal
eingestellt.

Stellen Sie am UX-Mischventil die gewiinschte
Temperatur ein.

Wenn die am Sicherheitsventil ausgetretene
Menge jedoch sehr grof ist, sollte das

Ventil ausgetauscht werden. Eine kleine
Menge ist normal. Alternativ kann ein
Ausdehnungsgefdl eingebaut werden.

Im Heizbetrieb tritt Wasser aus. Wenn tiber
eine langere Zeit kein Warmwasser bezogen
wurde, baut sich Druck auf, der dazu fiihrt,
dass das Sicherheitsventil gedffnet wird.

Am Sicherheitsventil tritt Wasser aus.

. . Mdglicherweise ist das Heizelement nicht . o .
Am Anschluss fiir das Wasserrohr tritt Wasser | aygreichend abgedichtet. Uberpriifen Sie die O-Ring-Dichtung sowie
aus. alle Anschliisse des Heizelements.

Es konnte ein Leck vorliegen.

Sonstige Probleme oder wenn das
Problem nicht mit einem der obigen -
Losungsvorschldge behoben werden konnte.

l Bei falscher Handhabung des Temperaturreglers kdnnen das Sicherheitsventil oder andere Ventile bewirken, dass
¢ ©€szum Tankbruch kommt. Befolgen Sie die Anweisungen bei der Wartung des Gerats genauestens:

« Schalten Sie die Stromversorgung aus, wenn die Wasserversorgung abgeschaltet ist.

« Kontrollieren Sie den ungehinderten Betrieb des Sicherheitsventils durch regelmaBiges Offnen des Ventils.
Stellen Sie so sicher, dass das Wasser ungehindert flieBen kann.

- Die elektrischen Anschliisse und Wartungsarbeiten an den elektrischen Komponenten diirfen nur von
zugelassenen Elektrikern vorgenommen werden.

« Rohrleitungsanschliisse diirfen nur von zugelassenen Installateuren hergestellt und gewartet werden.

« Beim Austausch des Temperaturreglers, des Sicherheitsventils oder anderer Ventile bzw. Teile, die mit diesem
Gerét geliefert werden, diirfen nur zugelassene Bauteile mit gleichen technischen Daten verwendet werden.

Wenden Sie sich bei sonstigen Fehlfunktionen
und Stérungen an den Installateur/Handler.

WARNUN:

& l « Trennen Sie stets die Stromversorgung des Geréts, ehe Sie die Sicherheitsabschaltung zuriicksetzen oder
actun  die Einstellungen am Temperaturregler dandern. Die Trennung muss erfolgen, bevor Sie die Abdeckung des
Stromanschlusskastens entfernen.
« Wenn ein elektrisches Bauteil oder der Temperaturregler defekt ist, wenden Sie sich an einen zugelassenen Elektriker.
- Wenn Sie alle notwendigen Anderungen vorgenommen haben, stellen Sie sicher, dass die Abdeckung des
Stromanschlusskastens wieder ordnungsgemaf befestigt und die geldsten Schrauben wieder festgezogen werden.
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Mischventil

I Installieren des Mischventils
Heizkorper

Ausgleichsgefald
(Mischtank)

r Bodenheizung

Wenn zwei verschiedene Zonen mit unterschiedlichen Temperatureinstellungen verwendet werden, miissen Sie die

Temperatur des Nutzwassers erhohen und die Bypassmenge anpassen, um Wasser mit niedriger Temperatur zu beziehen,

indem Sie die Einstellungen des Mischventils und des zugehdrigen Temperaturfiihlers (TW4) tibernehmen.

1. Eswird empfohlen, am Eingang zur Zone ein Mischventil von MTF (MTF-MSK ... oder MTF-MG-G) zu installieren.

2. Installieren Sie auf der Riickseite des Mischventils den mitgelieferten Temperaturfiihler (TWA4). Installieren Sie den
Temperaturfiihler TW4 innerhalb einer Entfernung von 1 m zum Mischventil.

3. Da die Betriebszeit je nach Hersteller variiert, sollten Sie den Feldwert (Standardwert: 90 Sekunden) gemaR den
(Standard passend fiir MTF Motoren) einstellen.

4. Stellen Sie den Feldwert unter Beriicksichtigung der Installationsumgebung entsprechend den Angaben
in der nachfolgenden Tabelle ein.

Funktion Details Code Einheit Standardwert | Min. Max.

ja-nein 4041 - 0 (Nein) 0 2

Abweichung von der Solltemperatur N
(Heizbetrieb) (TW3-TW4) 4042 ¢ 10 > 15

. . Abweichung von der Solltemperatur N
Mischventil (Kiihlbetrieb) (TW3-TW4) 4043 ¢ 10 > 1
Regelfaktor 4044 - 2 1 5
Ventilsteuerungsintervall 4045 Min. 2 1 30
Betriebszeit (Einheiten von 10 Sekunden) 4046 (x10) Sek. 9 6 24

* 4041 =1:Gesteuert basierend auf dem Temperaturunterschied (4042, 4043)
* 4041 =2:Gesteuert basierend auf dem Temperaturunterschied des Wasserlinien-Wertes

Bsp.) Heizung <#4041=1> <#4041=2>
w2 Tw2

w3 w3

Wassertemp.
Wassertemp.

Twa H

Ta
AuBenumgebungstemp AuBenumgebungstemp
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% Das Mischventil wird basierend auf dem FCU-Wasserlinien-Wert geregelt.

* Wenn der Wert #4044 steigt und der Wert #4045 sinkt, steigt die Betriebsgeschwindigkeit. (Das Messen der Temperatur
kann vorkommen, wenn die Betriebsgeschwindigkeit steigt, abhangig von der Beanspruchung.)

% Die Zusatzpumpe 1 und 2 sowie das Mischventil miissen separat erworben werden. Der TW4-Temperaturfiihler ist als
Zubehor im Lieferumfang enthalten.

* TW3:Wassertemperatursensor 3

[
A « Wenn der Temperaturregler auf,,Verwenden” eingestellt ist, kann das Mischventil fir Zone 1 und Zone 2
ACHTUNG  verwendet werden. (Wenn die Feldwerte Nr. 2091 und 2092 auf,1/2" eingestellt sind)

« BeiVerwendung der Bereichsregelung (FSV 4061 = 1) ist das Thermostatsignal zu ignorieren.

I Zwei-Bereichsregelung iiber Thermostat

Mischsensor

[ (Standard: 15 m)
CNS045(blauer Stecker)

L— B5: Neutral (N)

B3 cow(L2 F>
@
& Bereichsregler Nr. 2

(UFHs)

Ausgleichsgefaf (Mischtank)

Bodenheizung

Beschreibung Anzahl der Drahte Max. Strom Querschnitt Bereitstellung

Bauseitig zu beschaffen
(230V Wechselstrom,
Eingang)

> 0,75 mm?, HO5RN-F

Mischventil 4 22mA oder HO7RH-F

1. Die Hydraulikeinheit muss vor der Installation ausgeschaltet werden.
2. SchlieBen Sie die Gerate wie in der Abbildung gezeigt an den richtigen Stellen in der Anschlussklemmenleiste an.
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Mischventil

I Zwei-Bereichsregelung mit Fernbedienung

Sensoren mit dem wei3em Stecker.
(Stecker miissen vom Sensor getrennt

O W Gewwe sgeo e voseeo e e w o m m e O W

1 19/20 :’ und aufgeklemmt, werden.
RVRIV|R VRV VR VRRRR ,/’ g
o) o) o o e o I ) o o o o ) R Ve
, N SO . //7 ,
B2/B3/B5 \ B14/B15 R ; «— weiler Stecker
rd
)/ B10/B11 N Lo, !
/7 M 7’ '
! ' ' ’Iil ! /I
\ [
K N 47 Q | Zone2 ,
! — N — 1 ; : II
,' hugegeit > 1N — X ! e
\ ! | 4
! |

\ —— — l \ Heizkorpgr
. — T| N =
e e = - I fT S

Sie kdnnen die Zwei-Zonenregelung mit einem Mischwert, Wasseraustritts-Temperatursensoren und eingebauten oder

externen Raumtemperatursensoren, die in einer kabelgebundenen Fernbedienung installiert sind, bedienen.

Wenn beide Bereiche gleichzeitig Thermo ein sind, wird der Vorgang basierend auf Zone2 durchgefiihrt. Stellen Sie daher

den Bereich, der die héhere Solltemperatur haben soll, auf Zone2 ein.

(Das Mischventil muss in dem Bereich installiert werden, in dem die niedrigere Solltemperatur erreicht werden soll.)

1. Installieren Sie das Mischventil. (Siehe,,Installieren des Mischventils”)

2. Installieren Sie die Wasseraustritts-Temperatursensoren (Tw2_z1, Tw2_z2) fiir alle Bereiche.

3. Im Gegensatz zur Bereichsregelung mit Thermostat verbinden Sie die Signalleitungen der Wasserpumpe mit dem
Produkt.

» Bereich1 Wasserpumpenanschluss: B10 (L1) + B11 (N)

» Bereich2 Wasserpumpenanschluss: B14 (L1) + B15 (N)

4. FSV 4061 = 1: Aktivieren Sie die Zwei-Zonenregelung mit der kabelgebundenen Fernbedienung.

* Wenn Sie die Zwei-Zonenregelung mit Wasseraustrittstemperaturen betreiben méchten, miissen Sie nur die Schritte 1

bis 4 durchfiihren.

* Wenn Sie die Zwei-Zonenregelung mit Raumtemperaturen und eingebauten Temperatursensoren in kabelgebundenen

Fernbedienungen betreiben méchten, miissen Sie in jedem Raum zwei kabelgebundene Fernbedienungen installieren.

(Wenn Sie externe Raumtemperatursensoren verwenden, konnen Sie jede Raumtemperatur mit nur einer

kabelgebundenen Fernbedienung steuern.)
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Tem peratursensoren

I Beispiel fiir die Sensorinstallation
Schweif3en Sie die Sensorhalterung an die dafiir vorgesehene Stelle am Rohr und isolieren Sie sie die Verbindungsstelle.

Bei Verwendung eines Kupferrohrs Bei Verwendung eines anderen Rohrs

Rohr

Sensorhalter Sensor

Sensor
Aluminiumband Gummiband

Sensor Sensor

Kabelbinder

Isolierung Isolierung

I
« Wenn die Sensorhalterung nicht an das Rohr geschweif3t werden kann, befestigen Sie den Sensor mit Hilfe von
HNwels — Aluminiumband und isolieren Sie die Verbindungsstelle.
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Tem peratursensoren

Auf eine MicroSD-Karte herunterladen

- ~ - N
IMAGE MICOM
UPDATE:75% UPDATE:75%
~ o h o
O C oK ) ® ¢ oK D
v @ v
\ _ Y, \ _ y,

1. Laden Sie die Einstellungen der kabelgebundenen Fernbedienung herunter, @ndern Sie den Dateinamen in
"IMAGE.BIN" und laden Sie es dann auf die MicroSD-Karte herunter.

2. Laden Sie das Programm fiir die kabelgebundene Fernbedienung herunter, andern Sie den Dateinamen in "MICOM.BIN"
und laden Sie es dann auf die MicroSD-Karte herunter.

3. Legen Sie die MicroSD-Karte bei aktivierter Kabelfernbedienung ein und setzen Sie das System zuriick.
Um das System zuriickzusetzen, driicken Sie die Tasten< unde? gleichzeitig fir mehr als 5 Sekunden.

4. Der Download auf die MicroSD-Karte erfolgt wie angegeben:

» Der Download erfolgt in der Reihenfolge IMAGE und MICOM.

» Wenn das Update fehlschldgt, wird die kabelgebundene Fernbedienung automatisch zuriickgesetzt und das Update
erneut durchgefiihrt.

5. Wenn der Download abgeschlossen ist, beginnt die Nachverfolgung automatisch.
Wenn die Nachverfolgung abgeschlossen ist, entfernen Sie die MicroSD-Karte.

A ! - Achten Sie darauf, dass Sie die MicroSD-Karte nach dem Formatieren in FAT16 oder FAT32 verwenden.
ACHTUNG « Die MicroSD-Karte unterstitzt die SD oder SDHC mit einer Kapazitat von 1 GB bis 32 GB.
« Das Update wird nur durchgefiihrt, wenn sich die Dateiversion auf der MicroSD-Karte von der der
kabelgebundenen Fernbedienung unterscheidet.
« Wenn der Bildschirm langer als 3 Minuten eingefroren ist, nachdem das microSD-Karten-Update zu 100%
abgeschlossen ist, ist eine Produktpriifung erforderlich.
« Loschen Sie die Dateien mit Ausnahme der Dateien zum Herunterladen. (Nur IMAGE.BIN und MICOM.BIN sind
erforderlich.)
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Entfernen der MicroSD-Karte wahrend des Downloads

( )

INSERT MICROSD CARD
AND
SYSTEM RESET

~ )
O C oK )

A

\§ J
1. Wenn Sie die MicroSD-Karte wahrend des Downloads entfernen, erscheint der Bildschirm "INSERT MICROSD CARD AND
SYSTEM RESET" und der Download wird gestoppt.

2. Wenn Sie die MicroSD-Karte einlegen und die Tasten ( und @ fiir den Systemreset driicken, beginnt der Download nach
Abschluss des Resets erneut.

l - Wenn Sie die kabelgebundene Fernbedienung zuriicksetzen, wahrend die MicroSD-Karte entfernt wird,
wnwes  erscheint die oben genannte Meldung auf dem Bildschirm im Standby-Modus.
« Wenn Sie die kabelgebundene Fernbedienung zuriicksetzen, wéhrend die MicroSD-Karte entfernt wird,
erscheint die oben genannte Meldung auf dem Bildschirm im Standby-Modus.
- Wenn die wieder eingesetzte MicroSD-Karte alle zu aktualisierenden Dateien enthélt, erfolgt die
Aktualisierung unabhangig von der Version der Datei.
- Wenn die wieder eingesetzte MicroSD-Karte fehlende Dateien fiir die Aktualisierung enthdlt, erscheint die
obige Meldung im Standby-Modus.
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Estrichaushartefunktion

Wenn Rohre fiir eine FuBbodenheizung verlegt wurden, kann die Estrichaushartefunktion verwendet werden.
(Betriebsdauer: 23 Tage)

Eingabeverfahren

1. Nachdem Sie den DIP-Schalter K3 am Innengerat (Standardwert: EIN) deaktiviert haben, schalten Sie das Innengerat
aus und dann wieder ein. Die Estrichaushartefunktion wird automatisch gestartet. (Im Falle eines Stromausfalls wird der
Vorgang fortgesetzt, sobald die Kommunikation wieder hergestellt ist.)

2. DieTemperatur des Vorlaufs dndert sich im Laufe der Zeit wie unten abgebildet.

Temp.
60

55

“ | L

) i L

w 1 l
1 L

35

30

25

20 T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
12 3 4 5 6 7 8 9 10 M 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 Tag

Klassifizierung Anf.angllc.her Schrittweise Erhhung | Heizbetrieb | Schrittweise Reduzierung | Summe (Std.)
Heizbetrieb
Dauer 96 72 24 1 24 | 24 | 24 | 24 144 24 | 24 | 24 | 24 | 24 552
Temperatur 30 55 30 | 35|40 | 45 | 50 55 50 | 45 | 40 | 35 | 30 -

3. Wahrend des gesamten Vorgangs wird die verbleibende Zeit in Tagen auf der Kabelfernbedienung angezeigt. Die Tasten
stehen jedoch nicht zur Verfiigung.

Ve M\
o ! Estrichaushartung |
Die verbleibende | verbleibendeTage: |
ZeitinTagen [ H
wird angezeigt.
+
VN S
O C oK )
A4
. J/

% Wenn ein Fehler angezeigt wird, funktioniert die Estrichaushartefunktion nicht.
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HINWEIS

« Definition der Dip-Schalterfunktion

Dip S/W S/WNr. 1 S/W Nr.2 S/WNr.3 S/W Nr. 4
BN + Ausschalten, wenn
+ Keine + Keine + Keine ein E101-Fehler
(Standard) X
auftritt
AUS + Notheizung + Notal- + Estrichaushartung + E10TFeflerschaltet
Warmwasserversorgung das
Referenzobjekt nicht aus + Siehe Benutzerhandbuch ) gleeireevorhenge + Siehe nachstehend

« Wenn die Stromversorgung des Auengerits nur durch die értlichen Gegebenheiten gedndert wird, kann das System
optional automatisch neu gestartet werden.

Wenn das Aul3engerat

Klassifizierun: i
Ifizierung ausgeschaltet ist

Wenn das AuBengerat eingeschaltet ist

« Der Fehler in der Hydroeinheit E101
EIN + Es tritt ein Fehler in der v;';cﬁw;:(!lr;t errydroginhet

i H inheit E101 auf. )
BetrlebhderA (Standard) ydroeinheit E101 au + Die Hydroeinheit wird abgeschaltet.
Hydroeinheit
g.emtaﬁ dar DIPS/ « Der Fehler in der Hydroeinheit E101
V\I/nl\slre4ung NS - Estritt ein Fehler in der verschwindet.

’ Hydroeinheit E101 auf. « Die Hydroeinheit bleibt im vorherigen

Betriebsmodus.

- Die Ein-/Aus-Steuerung des AuBengerits ist nicht fir das A2A Innengerét erhaltlich.

- Obwohl das AuBengeréat nach Auftreten des Fehlers E101 ausgeschaltet ist, bleibt das A2A Innengerét
weiterhin in Betrieb.
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Einstellen von Installationsoptionen

» Stellen Sie die Adresse des Innengerats und die Installationsoption mit Hilfe der Fernbedienung ein.

I Verfahren zum Einstellen von Optionen

Eingabemodus fiir die ﬁ C g

Optionseinstellung Modus flir Optionseinstellung

v

@ Moduswechsel

Taste zum ErhGhen der + » Taste zum Erhohen der
Temperatur Temp Fan Liifterdrehzahl

Taste zum Verringern der <& — @ 4 > T_a!ste zum Verringern der
Temperatur Lufterdrehzahl

Aktivieren des Modus fiir Optionseinstellung
1.Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung.

2. Setzen Sie die Batterien wieder ein und aktivieren Sie den Modus fiir die Optionseinstellung, wahrend Sie die Taste

zum Erhéhen bzw. Verringern der Temperatur driicken.

3.|on B B Kontrollieren Sie, dass das Gerat in den Modus fiir die Optionseinstellung gewechselt ist.
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I Andern einer bestimmten Option
Sie konnen jede Stelle der Einstelloption @ndern.

Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Der Optionsmodus, den Sie | Dle Zehnerstelleines Optionssegments, DieEinhetenstel enes .
Erlauterung SHTE MODUS Pl “U il ) 4,_' plorsg ) . i ,HI Geanderter Wert
dndem mochten dlieSieanden verden Optionsseqments dieSendemwerden
Anzelgeaufder on l_= on I:: {On I-_i on r_: on r_:
Fembed|enung Auto— Auto = _Cool Cool_ = Dry
Anzeige ‘Detai\s Anzeige ‘ Detals | Anzeige Detalls Anzeige Detalls Anzeige Detals Anzeige Detals
e Tehnerstel Einheitenstell
Dets 0 D Noilodis | 16 | e g | et | 0
SEG SEG
@ Hinwers

- Wenn eine Ziffer einer Einstellungsoption einer Steuersetadresse geandert wird, ist SEG3 auf ‘A’ einzustellen.

« Wenn eine Ziffer einer Installationsoption einer Steuersetadresse gedndert wird, ist SEG3 auf ‘2’ einzustellen.
Beispiel: Einstellen der zentralen Steuerung auf,Nicht verwenden”.

Option SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 SEG5 SEG6
Der Die Zehnerstelle | Die Einheitenstelle
eines eines
Optionsmodus, Geanderter
Erlduterung SEITE | MODUS pt o Y Optionssegments, | Optionssegments,
den Sie andern o e Wert
N die Sie andern die Sie andern
mochten
werden werden
Anzeige 0 D 2 0 5 0
* Installationsoptionen der Serie 02
Klassifizierung SEG1-24

Zentrale Steuerung verwenden (Standardwert)

020010 100000 200000 300000

Zentrale Steuerung nicht verwenden

020000 100000 200000 300000

*01 Serienproduktions-Option (Werkseinstellung)

Modell SEGT-24
AEO90RNYDEG/EU 012300 100000 200000 300000
AEO090RNYDGG/EU 012300 110000 200000 300000
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Optional: Stromkabel verlangern

1. Bereiten Sie die folgenden Werkzeuge vor.

Werkzeuge MaBangabe Form
—L
Presszange MH-14 =< (33
—
Verbindungsmuffe (mm) 20x@6,5 (Hx AD) @
Isolierband 19 mm breit
Schrumpfschlauch (mm) 70x@8,0(LxAD)

2. Entfernen Sie die Abschirmung des Gummistiicks und Kabeldrahtes wie in der Abbildung dargestellt.
- Entfernen Sie 20 mm Kabelabschirmung von dem vorinstallierten Schlauch.

l « Informationen tiber die Spezifikationen der Stromkabel fiir Gerate bei Innen- und AuBeneinsatz, finden Sie im
acmne Installationshandbuch.
« Nach dem Entfernen der Kabeldréhte von dem vorinstallierten Schlauch fiigen Sie diese in einen Schrumpfschlauch ein.
+ Wenn Kabeldréhte ohne Verbindungsmuffe angeschlossen werden, reduziert sich ihre Kontaktfléche oder es entsteht
Uiber einen ldngeren Zeitraum Korrosion an den AuBenflédchen der Drahte (Kupferdréhte). Dies kann zu einer Erthéhung
des Widerstands (Reduzierung des Durchflussstroms) und damit zu einem Brand fiihren.

Stromkabel (Einheit: mm)
180
- 120 Vorinstallierter
- 60 Schlauch far

20 20 20 20 20 20 Stromkabel
60 —
! 120 JL I

180

3. Fiihren Sie beide Enden des Stromkabelkerndrahts in die Verbindungsmuffe.
« Methode 1: Schieben Sie den Kerndraht von beiden Seiten in die Muffe.
« Methode 2: Verdrillen Sie die Kerndréhte und schieben Sie sie in die Muffe.

Methode 1 Methode 2
3 3
Verbindungsmuffe Verbindungsmuffe

4., Driicken Sie die Muffe mit einem Crimpwerkzeug an zwei Punkten zusammen, drehen Sie sie um und driicken Sie zwei
weitere Punkte an der gleichen Stelle zusammen.

« Die Verpressung sollte 8,0 betragen.
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- Ziehen Sie an beiden Kabelenden, nachdem Sie sie zusammengedriickt haben, und stellen Sie sicher, dass sie fest
zusammengepresst sind.

Methode 1 Methode 2

Viermal zusammendriicken. Viermal zusammendriicken.

- - - -

5. Wickeln Sie das Isolierband zweimal oder 6fter darum und bringen Sie den Schrumpfschlauch in der Mitte des Isolierbands an.

Methode 1 Methode 2

Isolierband Isolierband

35mm

6. Erhitzen Sie den Schrumpfschlauch, damit er sich zusammenzieht.

Methode 1 Methode 2

Schrumpfschlauch Schrumpfschlauch

== ==L

7.Wenn sich der Schlauch zusammengezogen hat, umwickeln Sie ihn mit Isolierband.
Es werden drei oder mehr Isolationsschichten benétigt.

Methode 1 Methode 2
Isolierband Isolierband

i&%ﬁ

-
A ! « Stellen Sie sicher, dass die Verbindungsstellen nicht freiliegen.
ACHTUNG « Sie miissen Isolierband und einen Schrumpfschlauch aus verstarkten Isolationsmaterialien verwenden, welche tiber dieselbe
Stehspannung wie das Stromkabel verfiigen. (Beachten Sie die lokalen Vorschriften zu Verlangerungen.)

[
& « Verwenden Sie KEINESFALLS einen Ringkabelschuh, wenn Sie das Stromkabel verlangern miissen.
WARNUNG - Fehlerhafte Kabelverbindungen kdnnen zu Stromschldgen oder Branden fiihren.
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